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LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTRAS
LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL KVIETIMO PATVIRTINIMO, DOKUMENTU VIZAI GAUTI PATEIKIMO,
KONSULTACIJU VYKDYMO, VIZOS ISDAVIMO AR ATSISAKYMO JA ISDUOTI, JOS
PRATESIMO AR ATSISAKYMO JA PRATESTI, JOS PANAIKINIMO IR SENGENO
VIZOS ATSAUKIMO, TAIP PAT KOMERCINIU TARPININKU AKREDITAVIMO IR
ISORES PASLAUGU TEIKEJU PASIRINKIMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO

2004 m. rugséjo 2 d. Nr. 1V-280/V-109
Vilnius

Pakeistas teisés akto pavadinimas:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

Vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uZsienieéiy teisinés padéties* (Zin.,
2004, Nr. 73-2539; 2006, Nr. 137-5199; 2009, Nr. 93-3984; 2012, Nr. 85-4450) 21 straipsnio 9
dalimi ir jgyvendindami 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.
810/2009, nustatant] Bendrijos vizy kodeksa (Vizy kodeksas) (OL 2009 L 243, p. 1), bei 2004 m.
balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieCiy ir jy
Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, 1§ dalies kei¢iancig
Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinancig Direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB,
72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL

2004 m. specialusis leidimas, 5 skyrius, 5 tomas, p. 46),
Preambulés pakeitimai:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

Tvirtinam e Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti pateikimo, konsultacijy
vykdymo, vizos iSdavimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos pratesimo ar atsisakymo ja pratesti, jos
panaikinimo ir Sengeno vizos atSaukimo, taip pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir iSorés

paslaugy teikéjy pasirinkimo tvarkos aprasa (pridedama).
Pastraipos pakeitimai:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

VIDAUS REIKALU MINISTRAS VIRGILIJUS BULOVAS
UZSIENIO REIKALU MINISTRAS ANTANAS VALIONIS
SUDERINTA

Lietuvos archyvy departamento
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prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
generalinis direktorius
2004-09-02



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro ir Lietuvos Respublikos
uzsienio reikaly ministro

2004 m. rugséjo 2 d.

jsakymu Nr. 1V-280/V-109
(Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro ir Lietuvos Respublikos
uzsienio reikaly ministro

2011 m. kovo 24 d.

jsakymo Nr. 1V-233 / V-66 redakcija)

KVIETIMO PATVIRTINIMO, DOKUMENTU VIZAI GAUTI PATEIKIMO,
KONSULTACIJU VYKDYMO, VIZOS ISDAVIMO AR ATSISAKYMO JA ISDUOTI, JOS
PRATESIMO AR ATSISAKYMO JA PRATESTI, JOS PANAIKINIMO IR SENGENO
VIZOS ATSAUKIMO, TAIP PAT KOMERCINIU TARPININKU AKREDITAVIMO IR
ISORES PASLAUGU TEIKEJU PASIRINKIMO TVARKOS APRASAS

Pakeistas priedo pavadinimas:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
i8davimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos pratesimo ar atsisakymo jg pratesti, jos panaikinimo ir
Sengeno vizos at$aukimo, taip pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir iSorés paslaugy teikéjy
pasirinkimo tvarkos aprasas (toliau — apraSas) reglamentuoja kvietimo patvirtinimo, dokumenty
vizal gauti pateikimo, nagrin¢jimo ir sprendimo dél vizos iSdavimo ar atsisakymo jg iSduoti
priémimo, jos pratesimo ar atsisakymo ja pratesti, jos panaikinimo ir Sengeno vizos at3aukimo,
konsultacijy dél vizos iSdavimo (toliau — konsultacijos) vykdymo bei kity su vizos iSdavimu
susijusiy klausimy, taip pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir iSorés paslaugy teikéjy
pasirinkimo tvarka tiek, kiek Siy klausimy nereglamentuoja 2009 m. liepos 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 810/2009, nustatancio Bendrijos vizy kodeksa (Vizy
kodekso) (OL 2009 L 243, p. 1) (toliau — Vizy kodeksas), nuostatos ir kiti Europos Sgjungos teisés

aktai.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

2. Aprase vartojamos savokos atitinka Vizy kodekse, Lietuvos Respublikos jstatyme ,,Dél
uzsienieéiy teisinés padéties® (Zin., 2004, Nr. 73-2539) (toliau — UZsieniediy teisinés padéties
istatymas) ir kituose teisés aktuose vartojamas sgvokas.

3. Viza i8duodama vadovaujantis tarptautiniy sutar¢iy, kuriy dalyvé yra Lietuvos Respublika,
Vizy kodekso, kity Europos Sajungos teisés akty, Lietuvos Respublikos jstatymy, apraso ir kity
teisés akty nustatyta tvarka.

4. Dokumentus vizai gauti priima ir nagrin¢ja jgalioty valstybés institucijy ir jstaigy, kuriose
uzsienieCiui i8duodama viza (toliau — vizy tarnybos), valstybés tarnautojai, jie sprendZzia ir
klausimus, susijusius su konsultacijy vykdymu, vizos iSdavimu ar atsisakymu ja iSduoti, jos
pratesimu ar atsisakymu ja pratesti, jos panaikinimu ir Sengeno vizos atSaukimu, taip pat
komerciniy tarpininky akreditavimu. Dokumentus vizai gauti priimti gali ir jgalioti vizy tarnyby
darbuotojai, dirbantys pagal darbo sutartis ir gaunantys darbo uzmokestj i§ valstybés ir savivaldybiy
biudZety ir valstybés pinigy fondy.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52
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5. Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau —
Migracijos departamentas), Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos (toliau — Valstybés sienos apsaugos tarnyba), Lietuvos Respublikos uzsienio
reikaly ministerijos Konsulinis departamentas (toliau — Konsulinis departamentas) pagal savo
kompetencijg teikia nurodymus ir metoding pagalba vizy tarnyboms vizy iSdavimo klausimais,
apibendrina vizy iSdavimo praktika.

I1. II. SENGENO VIZOS ISDAVIMAS AR ATSISAKYMAS JA ISDUOTI, JOS
PRATESIMAS AR ATSISAKYMAS JA PRATESTI, JOS PANAIKINIMAS IR
ATSAUKIMAS

Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

6. Sengeno viza isduodama ar atsisakoma ja iSduoti, ji pratesiama ar atsisakoma ja pratesti, ji
panaikinama ir atSaukiama vadovaujantis Vizy kodekso nuostatomis.

Sprendima dél Sengeno vizos isdavimo ar atsisakymo i§duoti Sengeno viza, dél Sengeno
vizos panaikinimo ar Sengeno vizos atSaukimo priima UZsienieGiy teisinés padéties jstatymo 21
straipsnio 3 dalyje nurodytos institucijos.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

7. Pagal Vizy kodekso 14 straipsnio 4 dalj uZsienietis, norintis gauti Sengeno viza, Lietuvos
Respublikos diplomatinei atstovybei ar konsulinei jstaigai (toliau — Lietuvos vizy tarnyba uZsienyje)
gali pateikti kvietima, patvirtintg apraSo IIl skyriuje nustatyta tvarka, arba apraso 24 punkte
nustatytu atveju Lietuvos vizy tarnybai uzsienyje nurodo elektroniniu biidu patvirtinto kvietimo
numerj.

Kai uZsienie¢iui Sengeno viza i§duodama kvietimo pagrindu, léSy, batiny atvykstan¢iam
uzsienieCiui biiti Lietuvos Respublikoje, dydis yra 20 eury vienai dienai, kitais atvejais — 40 eury
vienai dienai. Sis reikalavimas netaikomas nepilnamediam uZsienieGiui, vykstanéiam kartu su
pilnameciu Seimos nariu.

8. Jeigu uz Sengeno vizos i¥davima ar jos pratesima turi biti sumokéta valstybés rinkliava,
jgaliotas vizy tarnybos valstybés tarnautojas, nagrinéjantis pra§yma isduoti Sengeno viza, privalo
patikrinti Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau —

Valstybiné mokesciy inspekcija) informacin€je sistemoje, ar valstybés rinkliava sumokéta.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

9. UzZsienie€iui, pateikusiam dokumentus, jrodancius, kad jis yra Europos Sajungos valstybés
narés piliecio, Europos laisvosios prekybos asociacijai priklausancios valstybés narés pilieCio arba
Lietuvos Respublikos pilie¢io, pasinaudojusio laisvo asmeny judéjimo teise, Seimos narys, Sengeno
viza turi biti i8duodama per kiek jmanoma trumpiausia laika. Kai paaiSkeja, kad Sis uZsienietis yra
itrauktas | Uzsienie€iy, kuriems draudziama atvykti j Lietuvos Respublika, nacionalinj sarasg arba
kad kuri nors Sengeno valstybé j Sengeno informacing sistema yra jtraukusi jspéjima dél jo
nejsileidimo pagal 1990 m. birzelio 19 d. Konvencijos dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno
susitarimo, sudaryto tarp Beniliukso ekonominés sajungos valstybiy, Vokietijos Federacinés
Respublikos ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybiy, deél laipsniSko jy bendry sieny kontrolés
panaikinimo jgyvendinimo (OL 2004 m. specialusis leidimas, 19 skyrius, 2 tomas, p. 9) su
pakeitimu, padarytu 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1987/2006 (OL 2006 L 381, p. 4) (toliau — Sengeno konvencija), 96 straipsnio nuostatas, vizy
tarnyba apie tai praneSa Migracijos departamentui, o Migracijos departamentas — Siame punkte
nurodytai Sengeno valstybei.
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10. Europos Sajungos valstybés narés pilie¢io, Europos laisvosios prekybos asociacijai
priklausancios valstybés narés pilieCio arba Lietuvos Respublikos piliecio, pasinaudojusio laisvo
asmeny judéjimo teise, Seimos narj apie sprendima atsisakyti isduoti Sengeno viza jgaliotas vizy
tarnybos valstybés tarnautojas informuoja rastu. Siam uZsienie¢iui i§samiai i§déstomos prieZastys,
susijusios su vieSgja tvarka, visuomenés saugumu ar visuomenés sveikatos apsauga, kuriomis buvo
grindziamas sprendimas atsisakyti i§duoti Sengeno viza, i$skyrus tokius atvejus, kai informavimas
kelty grésme valstybés saugumui.

Sprendime atsisakyti isduoti Sengeno viza taip pat nurodoma $io sprendimo apskundimo
tvarka ir terminai.

1. KVIETIMO PATVIRTINIMAS

11. Siame apraso skyriuje nustatyta tvarka patvirtintas kvietimas patvirtina fizinio arba juridinio
asmens, juridinio asmens filialo ar juridinio asmens atstovybés, jregistruoto (-os) Juridiniy asmeny
registre (toliau — juridinis asmuo), jsipareigojimus:

11.1. pasiriipinti, kad ] Lietuvos Respublikg atvykstantis uzsienietis bty tinkamai
apgyvendintas (gyvenamojoje patalpoje, kurioje kiekvienam pilnamec¢iam asmeniui, deklaravusiam
joje gyvenamaja vieta, jskaitant ir kvieCiamg (-us) uzsieniet] (-ius), tenka ne maziau kaip 14
kvadratiniy metry naudingojo ploto, arba viesbutyje, motelyje ar kitoje apgyvendinimo paslaugy
teikéjo sitilomoje vietoje) jo buvimo Lietuvos Respublikoje turint Sengeno viza laikotarpiu;

11.2. prireikus padengti uzsienie€io grjzimo, iSsiuntimo ar graZinimo ] kilmés ar uZsienio
valstybe, 1 kurig jis turi teis¢ vykti, i§laidas.

12. Fizinis asmuo nustatytos formos praSymga patvirtinti kvietimg (1 priedas) pateikia Vilniaus
apskrities vyriausiojo policijos komisariato Migracijos valdybai, Alytaus, Kauno, Klaipédos,
Marijampolés, Panevézio, Siauliy, Tauragés, Tel$iy ar Utenos apskrities vyriausiojo policijos
komisariato Migracijos skyriui arba policijos komisariato Migracijos poskyriui ar grupei (toliau —
migracijos tarnyba), kurios aptarnaujamoje teritorijoje deklaruota Sio fizinio asmens gyvenamoji
vieta.

Juridinis asmuo nustatytos formos praSyma patvirtinti kvietima (2 priedas) pateikia migracijos
tarnybai, kurios aptarnaujamoje teritorijoje yra Sio juridinio asmens registracijos arba buveinés
vieta.

13. Fizinio asmens praSyma patvirtinti kvietimg pateikia asmuo, kuriam sukako 18 mety arba
kuris jstatymy nustatyta tvarka sudaré santuokg anksciau, nei jam sueis 18 mety, arba kuris teismo
tvarka yra pripazintas visiskai veiksniu (emancipuotas) bei pateikia Sias aplinkybes patvirtinancius
dokumentus ir yra:

13.1. Lietuvos Respublikos pilietis, deklaraves gyvenamaja vieta Lietuvos Respublikoje;

13.2. uZzsienietis, turintis galiojantj Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi
Europos Bendrijoje ir deklaraves gyvenamaja vietg Lietuvos Respublikoje;

13.3. Europos Sajungos valstybés narés pilietis, deklaraves gyvenamaja vieta Lietuvos
Respublikoje;

13.4. uzsienietis, turintis galiojant] Europos Sajungos valstybés narés pilie¢io Seimos nario
leidimg gyventi Lietuvos Respublikoje arba galiojancia Sajungos pilieio Seimos nario leidimo
gyventi Salyje kortele ir deklaraves gyvenamaja vieta Lietuvos Respublikoje;

Punkto pakeitimai:

Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

13.5. Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybés narés pilietis, deklaraves gyvenamaja vieta
Lietuvos Respublikoje.
Papildyta punktu:
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

13", Juridinio asmens pra§yma patvirtinti kvietima pasira§o ir migracijos tarnybai pateikia
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juridinio asmens vadovas ar jo jgaliotas atstovas, kuris yra susijes su $iuo juridiniu asmeniu darbo
santykiais, arba fizinis asmuo, kuris yra $io juridinio asmens dalyvis (toliau — jgaliotas atstovas).
Juridinio asmens vadovas ar jgaliotas atstovas yra:

13".1. Lietuvos Respublikos pilietis, deklaraves gyvenamaja vieta Lietuvos Respublikoje;

13'.2. Europos Sajungos valstybés narés pilietis, deklaraves gyvenamaja vieta Lietuvos
Respublikoje;

13*.3. Europos laisvosios prekybos asociacijos valstybés narés pilietis, deklaraves gyvenamaja
vietg Lietuvos Respublikoje;

13'.4. uZsienietis, turintis galiojantj Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidima
gyventi Europos Bendrijoje ir deklaraves gyvenamaja vieta Lietuvos Respublikoje;

13'.5. uZsienietis, turintis galiojantj leidima laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje ir
deklaraves gyvenamaja vieta Lietuvos Respublikoje. UZsienieCio pateikiamame juridinio asmens
praSyme patvirtinti kvietimg nurodoma kvie¢iamo uzZsienie€io iSvykimo data negali biiti vélesné nei
kvietéjo turimo leidimo laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje galiojimo data.

13'.6. uzsienietis, turintis galiojantj Europos Sajungos valstybés narés pilie¢io $eimos nario
leidimg gyventi Lietuvos Respublikoje arba galiojan¢ig Sajungos pilieio Seimos nario leidimo
gyventi Salyje kortelg ir deklaraves gyvenamaja vieta Lietuvos Respublikoje;

Papildyta punktu: )
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

Papildyta punktu:
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

14. Fizinis arba juridinis asmuo privalo sumokéti Lietuvos Respublikos Vyriausybés
apskaiciuoto dydzio valstybés rinkliavg uz kvietimo patvirtinimg ir kartu su fizinio arba juridinio
asmens praSymu patvirtinti kvietimg migracijos tarnybai turi pateikti dokumentus, pagrindziancius
prisiimtus apraso 11.1 ir 11.2 punktuose i8déstytus jsipareigojimus (gyvenamosios patalpos, kurioje
uzsienietis bus apgyvendintas, savininko (bendraturciy) arba jy jgalioto asmens parasu patvirtintas
sutikimas, kad uZzsienietis apsigyventy savininkui (bendraturéiams) nuosavybés teise
priklausan¢ioje gyvenamojoje patalpoje, arba apgyvendinimo paslaugy teikéjo iSduotas
dokumentas, patvirtinantis, kad uzsienietis bus apgyvendintas, ir kt.).

15. Kvietimui patvirtinti fizinis asmuo arba juridinio asmens vadovas ar jgaliotas atstovas
kartu su apraso 14 punkte nurodytais dokumentais migracijos tarnybai turi pateikti ir galiojantj
asmens dokumentg (asmens tapatybés kortele, pasg, Lietuvos Respublikos piliecio pasg, Lietuvos
Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi Europos Bendrijoje, Europos Sajungos valstybés
narés pilieCio Seimos nario leidimg gyventi Lietuvos Respublikoje, Sgjungos pilie¢io Seimos nario
leidimo gyventi Salyje kortele, leidimg laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje arba kelionés
dokumentg), o jgaliotas atstovas — ir dokumentus, patvirtinancius atstovavimg bei darbo santykius
su $iuo juridiniu asmeniu arba kad jis yra $io juridinio asmens dalyvis.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAKO07/V-123

16. Igaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas, sutikrings fizinio asmens arba
juridinio asmens vadovo ar jgalioto atstovo, pateikusio apraSo 14 punkte nurodytus dokumentus,
duomenis ir jsitikings jo tapatybe, asmens dokumenta, nurodyta apraso 15 punkte, grazina Siam
asmeniui.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

17. Jgaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas turi teis¢ pareikalauti papildomy
dokumenty, patvirtinanciy fizinio arba juridinio asmens praSyme patvirtinti kvietimg nurodytus
duomenis (pvz., uzsienieCio atvykimo tikslg arba kvieCianCio fizinio arba juridinio asmens bei
kvieciamo atvykti uzsieniecio rysj).

Jeigu fizinis asmuo arba juridinio asmens vadovas ar jgaliotas atstovas nepateikia visy
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reikiamy dokumenty, nurodyty apraso 14 punkte ar Sio punkto pirmojoje pastraipoje, arba prasyme
patvirtinti kvietimg nurodyti ne visi duomenys, arba nepateikia vieno i§ aprasSo 15 punkte nurodyty
dokumenty, tai pateikti dokumentai grazinami bei zodziu paaiskinama grazinimo priezastis ir
suteikiama reikiama informacija.

Punkto pakeitimai: 5

Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAKO07/V-123

18. Jgaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas, priémes fizinio arba juridinio asmens
pateikta prasSyma patvirtinti kvietimg, nustato, ar néra apraso 19 punkte nurodyty priezasciy, dél
kuriy kvietimas negali biiti patvirtintas.

19. Kvietimas netvirtinamas, jeigu kvie€iantis asmuo:

19.1. fizinis asmuo arba juridinio asmens vadovas ar jgaliotas atstovas — néra deklaraves
gyvenamosios vietos Lietuvos Respublikoje. Duomenys apie gyvenamosios vietos deklaravima
Lietuvos Respublikoje tikrinami Lietuvos Respublikos gyventojy registre. Atlikgs patikrinima,
]galiotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas fizinio arba juridinio asmens praSymo patvirtinti
kvietimg dalyje ,,Pastabos jraSo patikrinimo rezultatus, nurodo savo pareigas, varda, pavarde, data
ir pasiraSo;

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 1122310ISAK07/V-123

19.2. juridinis asmuo — nejregistruotas Juridiniy asmeny registre. Duomenys apie juridinio
asmens Jregistravimg tikrinami Juridiniy asmeny registre. Atlikes patikrinimg, jgaliotas migracijos
tarnybos valstybés tarnautojas juridinio asmens prasSymo patvirtinti kvietimg dalyje ,,Pastabos® jraso
patikrinimo rezultatus, nurodo savo pareigas, varda, pavardg, datg ir pasiraso;

19.3. praso patvirtinti kvietimg uZsienieCiui, kuris yra jtrauktas j UzsienieCiy, kuriems
draudZiama atvykti j Lietuvos Respublika, nacionalinj sarasa, arba uZsienie¢iui, dél kurio Sengeno
valstybé j Sengeno informacine sistema yra jtraukusi jspéjima dél nejleidimo pagal Sengeno
konvencijos 96 straipsnio nuostatas. Duomenys tikrinami UzsienieCiy registre ir Lictuvos
nacionalinés Sengeno informacinés sistemos duomeny bazéje. Atlikes patikrinima, jgaliotas
migracijos tarnybos valstybés tarnautojas fizinio arba juridinio asmens prasymo patvirtinti kvietima
dalyje ,,Pastabos“ jraSo patikrinimo rezultatus, nurodo savo pareigas, vardg, pavarde, datg ir
pasiraso;

19.4. tarpininkauja kitiems asmenims, norintiems, kad uzsienietis laikinai atvykty j Lietuvos
Respublika;

19.5. pateikia tikrovés neatitinkan¢ius duomenis.

20. Kvietime nurodytas uzsienie¢io buvimo Lietuvos Respublikoje laikas negali biiti ilgesnis
nei 90 dieny ir turi atitikti nurodoma pagrista apsilankymo tiksla.

21. Jgaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas sprendimg dél kvietimo patvirtinimo
priima per 3 darbo dienas nuo fizinio arba juridinio asmens praSymo patvirtinti kvietimg ir visy kity
tinkamai jforminty dokumenty pateikimo datos.

Tam tikrais atvejais, kai kyla abejoniy, ar fizinio arba juridinio asmens praSyme patvirtinti
kvietimg pateikti duomenys atitinka tikrove, ir reikalingas papildomas patikrinimas, jgaliotas
migracijos tarnybos valstybés tarnautojas sprendimo dél kvietimo patvirtinimo priémimo laikotarpj
gali pratesti iki 7 darbo dieny ir apie tai ZodZiu turi informuoti fizinj ar juridinj asmenj.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAKO07/V-123

22. Nustatgs priezas€iy, dél kuriy kvietimas negali biiti tvirtinamas, jgaliotas migracijos
tarnybos valstybés tarnautojas priima nustatytais faktais ir teisés akty normomis pagrjsta sprendimag
atsisakyti tvirtinti kvietima, Siame sprendime nurodo sprendimo apskundimo tvarkg ir terminus.

23. Jeigu jgaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas priima sprendimg atsisakyti
tvirtinti kvietima, fizinis arba juridinis asmuo pakartotinai dél kvietimo patvirtinimo gali kreiptis
iSnykus priezastims, dél kuriy buvo atsisakyta jj patvirtinti.
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24. Igaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas privalo patikrinti Valstybinés mokes¢iy
inspekcijos informacingje sistemoje, ar valstybés rinkliava uz kvietimo patvirtinima sumokéta.

Nustacius, kad valstybés rinkliava uz kvietimo patvirtinima nesumokéta, kvietimas
netvirtinamas.

Nenustates priezasCiy, dél kuriy kvietimas negali buati tvirtinamas, jgaliotas migracijos
tarnybos valstybés tarnautojas patvirtina kvietimg elektroniniu budu, t. y. UZsienieCiy registro
Kvietimy modulio priemonémis. Siuo atveju atskiras sprendimas nesurafomas, o uZsieniet
kvieCian¢iam fiziniam arba juridiniam asmeniui Zodziu praneSamas patvirtinto elektroninio
kvietimo numeris. Sj numerj uZsienietis nurodo Lietuvos vizy tarnybai uZsienyje.

25. Jeigu uzsienietis dél Sengeno vizos iSdavimo kreipsis j Lietuvos Respublikai
atstovaujandia kitos Sengeno valstybés diplomatine atstovybe ar konsuling jstaiga uZsienyje, tai
kvietimas jforminamas uZpildant nustatytos formos kvietimg (3 priedas). ISspausdintas kvietimas
patvirtinamas migracijos tarnybos Zyma, kurig sudaro migracijos tarnybos ir jgalioto migracijos
tarnybos valstybés tarnautojo pareigy pavadinimas, parasas, vardas ir pavardé, data. Jgalioto
migracijos tarnybos valstybés tarnautojo parasas patvirtinamas migracijos tarnybos antspaudu su
Lietuvos valstybés herbu. Tokiu biidu patvirtintas kvietimas atiduodamas kviecianiam fiziniam
arba juridiniam asmeniui. Sengeno vizos praSytojas patvirtinta kvietima pateikia Lietuvos
Respublikai atstovaujanéiai kitos Sengeno valstybés diplomatinei atstovybei ar konsulinei jstaigai
uzsienyje.

26. Igaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas fizinio arba juridinio asmens prasymo
patvirtinti kvietimg dalyje ,,Pastabos* nurodo patvirtinto kvietimo numerj, savo pareigas, varda,
pavarde, datg ir pasiraSo.

27. Gavus uzsieniet] pakvietusio fizinio arba juridinio asmens rastiSka praSyma ar paaiskéjus
apraso 19 punkte nurodytoms priezastims, patvirtintas kvietimas atSaukiamas UzsienieCiy registro
Kvietimy modulio priemonémis, jeigu §io kvietimo pagrindu dar nei§duota Sengeno viza.

IV. ISORES PASLAUGU TEIKEJU PASIRINKIMAS IR BENDRADARBIAVIMAS SU
JAIS

Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

28. Esant Vizy kodekso 40 straipsnio 3 dalyje numatytoms aplinkybéms, Lietuvos vizy
tarnyba uZzsienyje Konsuliniam departamentui teikia siilymus dél bendradarbiavimo su iSorés
paslaugy teikéjais (toliau — teikéjai) Vizy kodekso 43 straipsnio 6 dalyje numatytai vienai ar
kelioms uzduotims vykdyti.

29. Teikéjy atranka vykdo uzsienio reikaly ministro jsakymu sudaryta teikéjy atrankos
komisija (toliau — komisija), kurig sudaro UzZsienio reikaly ministerijos ir Vidaus reikaly
ministerijos atstovai. Komisijos nuostaty, kuriuos tvirtina uzsienio reikaly ministras, nustatyta
tvarka | komisijos posedzius kaip ekspertai gali biiti kvie¢iami dalyvauti ir Lietuvos vizy tarnyby
uzsienyje bei kity Lietuvos Respublikos institucijy atstovai.

30. Konsulinis departamentas, atsizvelgdamas j apraSo 28 punkte nurodytus Lietuvos vizy
tarnybos uZsienyje pateiktus sitilymus, komisijos pirmininkui sitllo inicijuoti komisijos posédj.
Komisija, vadovaudamasi Konsulinio departamento pateikta informacija, sprendzia dél teikéjy
atrankos skelbimo vienoje ar keliose uzsienio valstybése.

31. Komisijai priémus sprendimg skelbti teikéjy atranka, informacija apie kvietimg dalyvauti
teikéjy atrankoje skelbiama ,,Valstybés ziniy“ priede ,Informaciniai praneSimai“ ir per Lietuvos
vizy tarnybas uzsienyje iSplatinama uZsienio valstybése, kuriose numatoma bendradarbiauti su
teikéjais.

32. Kvietime dalyvauti teikéjy atrankoje nurodoma §i informacija:

32.1. uzsienio valstybé (-és), kurioje (-iose) numatoma bendradarbiauti su teikéjais;

32.2. bendra informacija apie numatoma bendradarbiavima su teikéjais;

32.3. paraisky dalyvauti teikéjy atrankoje (toliau — paraiSka) jforminimo reikalavimai ir
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pateikimo terminas;

32.4. mokes¢iy uz prasymy isduoti Sengeno viza nagrinéjima rinkimo tvarka, atsiskaitymas ir
finansy kontrolé;

32.5. numatomos pasiraSyti su teikéju sutarties dél bendradarbiavimo salygos ir galiojimas;

32.6. teikéjy kvalifikaciniai reikalavimai bei dokumentai, galintys patvirtinti atitiktj Siems
reikalavimams;

32.7. reikalavimai, kuriuos turi atitikti ar kuriy vykdyma turi uztikrinti teikéjai;

32.8. jmoniy, jstaigy ar organizacijy, pateikusiy paraiska dalyvauti teikéjy atrankoje (toliau —
pretendentai), paraiSky nagrinéjimo terminai, vertinimo kriterijai ir tvarka, kontaktiniai asmenys, ]
kuriuos galima kreiptis dél informacijos, susijusios su teikéjy atranka ir pra§ymo iduoti Sengeno
vizg priémimu.

33. Pretendentai turi atitikti Vizy kodekso 43 straipsnio 7 dalyje nustatytus reikalavimus.

34. Komisijos sprendimu pretendento paraiska nevertinama, jeigu:

34.1. pateikiama nesilaikant kvietime dalyvauti teikéjy atrankoje nurodyty terminy;

34.2. neatitinka kvietime dalyvauti teik¢jy atrankoje jforminimo reikalavimy;

34.3. pretendentas neatitinka kvietime dalyvauti teikéjy atrankoje nurodyty kvalifikaciniy ir
kity reikalavimy;

34.4. pretendentas neatitinka bendradarbiavimo su Lietuvos vizy tarnyba (-omis) uzsienyje
priimant dokumentus Sengeno vizai gauti reikalavimy arba negali uztikrinti, kad jie bity vykdomi.
Pretendentas, kurio paraiska komisijos sprendimu nevertinama, komisijos nuostatuose nustatyta
tvarka ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo komisijos sprendimo priémimo informuojamas apie
tokj komisijos sprendima.

35. Komisija vertina pretendento paraiska, atsizvelgdama j Siuos kriterijus:

35.1. prasymy iSduoti Sengeno viza priemimo centry geografinj pasiskirstyma, patalpy bukle,
darbuotojy skaiciy;

35.2. pretendento patirtj vykdant teikéjo veikla, bendradarbiaujant su kitomis Sengeno
valstybémis narémis;

35.3. paslaugy kaing;

35.4. kitg paraiSkoje pateiktg svarbig informacija.

36. Komisijos sprendime dél teikéjy atrankos rezultaty nurodomas visy atrankoje dalyvavusiy
pretendenty paraisky vertinimas. Komisija gali priimti sprendimg atrinkti vieng teikéja
bendradarbiauti keliose uzsienio valstybése.

37. Visi paraiSkas pateike pretendentai komisijos nuostatuose nustatyta tvarka ne véliau kaip
per 10 darbo dieny nuo komisijos sprendimo priémimo informuojami apie komisijos sprendimg dél
teikéjy atrankos rezultaty.

38. Uzsienio reikaly ministerija ne anks¢iau kaip po 45 dieny nuo komisijos sprendimo del
teikéjy atrankos rezultaty su Sios atrankos laimétoju sudaro sutartj dél bendradarbiavimo pagal Vizy
kodekso X priedo reikalavimus (toliau — Sutartis). Sutarties kopija perduodama Europos Komisijai
(toliau — Komisija).

39. Lietuvos vizy tarnyba uzsienyje, bendradarbiaujanti su teikéju, siekdama uztikrinti, kad
teikejas laikosi Sutartyje numatyty salygy ir reikalavimy:

39.1. organizuoja reguliarius susitikimus su teikéjo atstovais, aptaria teikéjo veikla;

39.2. tiesiogiai bendrauja su Sengeno vizy priémimo centry atstovais;

39.3. organizuoja reguliarius ir neplanuotus patikrinimus Sengeno vizy priémimo centruose.

40. Sutartyje nustatoma mokymy, susijusiy su Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos
teisés aktuose nustatyty reikalavimy vykdymu ir procediry vykdant Sutartyje numatyta vieng ar
kelias uzduotis organizavimu teikéjo darbuotojams, tvarka.

41. Nutraukus Sutartj arba jai pasibaigus, Uzsienio reikaly ministerija imasi visy priemoniy
uztikrinti, kad Lietuvos vizy tarnyba uzsienyje perimty Sutartyje numatyty teikéjui perduoty
uzduociy vykdyma.

V. KOMERCINIO TARPININKO AKREDITAVIMAS



42. Lietuvos vizy tarnyba uzsienyje, atsizvelgdama j Lietuvos Respublikos ar kity Europos
Sajungos valstybiy nariy vizy tarnyby veiklos patirtj ir bendra vizy politika bei konsulinj
bendradarbiavima vietos lygiu, uzsienie¢io dokumentus dél Sengeno vizos, suteikianios teis¢ vieng
arba du kartus atvykti, iSdavimo gali priimti i§ akredituoto komercinio tarpininko, jeigu jo
registracijos arba buveinés vieta yra Sios Lietuvos vizy tarnybos uzsienyje konsulinéje apygardoje.
Komercinis tarpininkas akredituojamas neribotam laikotarpiui, iSskyrus $io punkto antrojoje
pastraipoje nustatytg atveji.

Jei komercinis tarpininkas pateikia apraSo 46.3 punkte nurodytus dokumentus, kai juos
pateikti biitina, jis akredituojamas tokiam laikotarpiui, kuriam galioja apraso 46.3 punkte nurodyti
dokumentai. Komerciniam tarpininkui pateikus naujus apraso 46.3 punkte nurodytus dokumentus,
jgaliotas Lietuvos vizy tarnybos uzsienyje valstybés tarnautojas per 3 darbo dienas priima
sprendimg pratesti komercinio tarpininko akreditavimo laikotarp] iki Siuose dokumentuose
nurodytos galiojimo datos, jeigu néra apraSo 47 punkte nurodyty akreditacijos panaikinimo
pagrindy.

43. Gali buti akredituotas tik bendradarbiaujantis su Lietuvos Respublikoje arba kitoje
Sengeno valstybéje, kuriai Lietuva atstovauja iSduodama vizas, jregistruotais kelioniy
organizatoriais ar kitais turizmo paslaugy teikéjais komercinis tarpininkas, kuris reguliariai verciasi
turizmo verslu ir (ar) tarpininkauja parduodant organizuotas turistines keliones ir (ar) turizmo
paslaugas.

44. Akredituojant komercinj tarpininkg, jvertinama konsulinio bendradarbiavimo vietos lygiu
metu ir i§ kity Lietuvos Respublikos institucijy, Lietuvos Respublikoje jregistruoty kelioniy
organizatoriy ar kelioniy agentiiry gauta informacija apie komercinio tarpininko veikla, susijusia su
praSymy iSduoti vizg priémimu bei turizmo paslaugy teikimu. Lietuvos vizy tarnyba uzsienyje,
nustaciusi apraSo 47 punkte numatytas aplinkybes ir jvertinusi Konsulinio departamento
rekomendacijg, priima sprendimg neakredituoti komercinio tarpininko arba pasiiilo pasalinti
trikumus per nustatyta terming. Jei komercinis tarpininkas per Lietuvos vizy tarnybos uzsienyje
nustatytg terming trikumy nepasalina, Lietuvos vizy tarnyba uzsienyje priima sprendimg
komercinio tarpininko neakredituoti.

45. Komercinis tarpininkas jsipareigoja prireikus padengti uzsienie¢io grjzimo, iSsiuntimo ar
grazinimo ] i1Svykimo ar kita valstybe, | kurig jis turi teis¢ vykti, iSlaidas ir teikti Lietuvos vizy
tarnybai uzsienyje tikslig ir teisingg informacija, susijusig su turistinés kelionés organizavimu.

46. Komercinis tarpininkas akreditacijai gauti Lietuvos vizy tarnybai uzsienyje pateikia Siuos
dokumentus:

46.1. uzpildytg nustatytos formos praSyma akredituoti (4 priedas);

46.2. komercinio tarpininko registracijos Juridiniy asmeny ar jj atitinkan¢iame registre
pazyméjimo kopija, patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka;

46.3. licencijos arba kito dokumento, jeigu turistiniy paslaugy teikimo Salyje jis bitinas,
patvirtinan¢io komercinio tarpininko teis¢ teikti kelioniy organizavimo ar parduoti jau organizuotas
turizmo paslaugas, kopija, patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka;

46.4. komercinio tarpininko jstaty ar juos atitinkantio dokumento kopija, patvirtintg teisés
akty nustatyta tvarka;

46.5. sutar¢iy su Lietuvos Respublikoje arba kitoje Sengeno valstybéje, kuriai Lietuva
atstovauja iSduodama vizas, jregistruotais kelioniy organizatoriais ar kitais turizmo paslaugy
teikéjais kopijas, patvirtintas teisés akty nustatyta tvarka;

46.6. turizmo paslaugy teikimo sutarties, kokia paprastai komercinis tarpininkas sudaro su
klientais, pavyzdj. Tokia sutartis turi atitikti apraso 55 punkto reikalavimus;

46.7. darbuotojy, atstovausian¢iy komerciniam tarpininkui pateikiant dokumentus vizai gauti,
sarasy, kiekvieno sgrase esancCio darbuotojo anketa (5 priedas), uzpildyta komercinio tarpininko
darbuotojo, ir dokumentus, patvirtinancius darbuotojo anketoje nurodytus asmens duomenis.

47. Sprendimas neakredituoti arba panaikinti akreditacija priimamas, jeigu:

47.1. komercinio tarpininko ir jo partneriy Lietuvos Respublikoje arba kitoje Sengeno



valstybéje reputacija, sugebéjimas organizuoti turistines keliones ar veiklos vykdymo galimybés
kelia pagristy abejoniy;
47.2. komercinio tarpininko veikla kelia grésmg valstybés saugumui ar zmoniy sveikatai;

Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

47.3. komercinio tarpininko darbuotojai yra teisti uz sunkius ar labai sunkius nusikaltimus
arba uz neteiséta Zzmoniy gabenima per Lietuvos Respublikos valstybés sieng (toliau — valstybés
siena);

Punkto pakeitimai: 5
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

47.4. norédamas gauti akreditacija komercinis tarpininkas pateiké tikrovés neatitinkancius
dokumentus ar duomenis, jskaitant ir pagal apraso 46.7 punkto reikalavimus teikiamus dokumentus
ar duomenis;

47.5. norédamas gauti akreditacijg komercinis tarpininkas pateik¢ dokumentus, kuriuose yra
klastojimo pozymiy;

47.6. iSaiske¢ja, kad komercinis tarpininkas i§ tikryjy nebendradarbiauja su kelioniy
organizatoriais ar kitais turizmo paslaugy teikéjais, jregistruotais Lietuvos Respublikoje ar kitoje
Sengeno valstybéje;

47.7. dél komercinio tarpininko pradétas ikiteisminis tyrimas arba per pastaruosius 5 metus
Lietuvos Respublikoje priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis dé¢l jo padaryty

apraso 47.3 punkte nurodyty nusikaltimy;
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

47.8. kita Lietuvos vizy tarnyba uZzsienyje ar kita Europos Sajungos valstybés narés vizy
tarnyba uzsienyje priémé sprendimg neakredituoti ar panaikinti akreditacija komerciniam
tarpininkui ir $io sprendimo pagrindai dar neiSnyko;

47.9. komercinio tarpininko akreditacija prieStarauty bendrai Europos Sgjungos vykdomai
vizy politikai arba bity vietinio konsulinio bendradarbiavimo budu pateikta pagrjsta ir motyvuota
neigiama informacija apie komercinj tarpininka;

47.10. komercinis tarpininkas neatitinka arba nevykdo aprase nustatyty reikalavimy;

47.11. komercinis tarpininkas per vieny mety laikotarpj nepateiké uzsienieciy dokumenty dél
Sengeno vizos i§davimo.

48. Lietuvos vizy tarnybos uZzsienyje tvarko PraSymy ir sprendimy dél akreditacijos jy
konsulingje apygardoje registra (6 priedas).

49. Sprendimg d¢l akreditavimo priima jgaliotas Lietuvos vizy tarnybos uZsienyje valstybés
tarnautojas per 60 kalendoriniy dieny nuo visy apraso 46 punkte nurodyty dokumenty pateikimo
dienos. Priémus sprendimg neakredituoti komercinio tarpininko, pakartotinai kreiptis dél
akreditavimo galima ne anksCiau kaip po mety nuo sprendimo neakredituoti priémimo, iSnykus
pagrindams, dél kuriy buvo priimtas sprendimas neakredituoti.

50. Lietuvos vizy tarnyba uZsienyje, gavusi praSyma ir visus apraso 46 punkte nurodytus
dokumentus dél komercinio tarpininko akreditavimo, ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastiSka
paklausimg dél tinkamumo akredituoti ir apraso 46 punkte iSvardyty dokumenty kopijas iSsiuncia
Konsuliniam departamentui. Konsulinis departamentas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo $iy
dokumenty gavimo dienos perduoda gautas paklausimo ir dokumenty kopijas Lietuvos Respublikos
valstybés saugumo departamentui (toliau — Valstybés saugumo departamentas), Informatikos ir
rySiy departamentui prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, jei tikslinga — ir
Valstybés sienos apsaugos tarnybai, Valstybiniam turizmo departamentui prie Lietuvos Respublikos
iikio ministerijos, kitoms kompetentingoms institucijoms. Sios institucijos gauta paklausima ir
dokumenty kopijas iSnagrinéja pagal savo kompetencija ir rasStiska atsakyma j Lietuvos vizy
tarnybos uzsienyje raStiskag paklausimg dél tinkamumo akredituoti pateikia Konsuliniam
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departamentui ne véliau kaip per 45 kalendorines dienas nuo paklausimo gavimo dienos. Konsulinis
departamentas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo visy rastiSky atsakymy gavimo dienos
perduoda Lietuvos vizy tarnybai uzsienyje gautus atsakymus kartu su savo raSytine rekomendacija

del tinkamumo akredituoti komercinj tarpininka.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

51. Igaliotas Lietuvos vizy tarnybos uZzsienyje valstybés tarnautojas, atsizvelgdamas |
Konsulinio departamento rekomendacija, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios rekomendacijos
gavimo dienos priima sprendimg dél komercinio tarpininko akreditavimo.

Jeigu priimamas sprendimas akredituoti, tai jgaliotas Lietuvos vizy tarnybos uzsienyje
valstybés tarnautojas praSymo akredituoti dalyje ,,Pildo Lietuvos vizy tarnyba uzsienyje* jraso
sprendimo numer] ir jo priémimo datg, nurodo savo pareigas, varda, pavarde, datg ir pasiraso, taip
pat padaro atitinkamg jraSg PraSymy ir sprendimy dél akreditacijos jy konsulingje apygardoje
registre (6 priedas). Atskiras sprendimas Siuo atveju nesuraSomas.

Akredituotam komerciniam tarpininkui pateikus raSytin; praSyma, jgaliotas Lietuvos vizy
tarnybos uZsienyje valstybés tarnautojas iSduoda iSrasa i§ PraSymy ir sprendimy dé¢l akreditacijos jy
konsulin¢je apygardoje registro (6 priedas) apie suteiktg akreditacija, jos suteikimo data.

52. Valstybés institucijos, nurodytos apraso 50 punkte, gavusios informacijos, kuri yra
pagrindas priimti sprendimg panaikinti komercinio tarpininko akreditacija, nedelsdamos perduoda
ja Konsuliniam departamentui su rekomendacija de¢l komercinio tarpininko akreditacijos
panaikinimo. Konsulinis departamentas §ig informacijg kartu su savo rasytine rekomendacija dél
akreditacijos panaikinimo nedelsdamas perduoda Lietuvos vizy tarnybai uzsienyje. Igaliotas
Lietuvos vizy tarnybos uzsienyje valstybés tarnautojas, gaves Sig Konsulinio departamento
rekomendacija, nedelsdamas priima atitinkamg sprendima — panaikinti akreditacijag arba jos
nepanaikinti.

Priemus sprendimg panaikinti akreditacija, komercinis tarpininkas gali kreiptis dél
akreditavimo ne ankséiau kaip po mety nuo sprendimo panaikinti akreditacija datos, iSnykus
pagrindams, dél kuriy akreditacija buvo panaikinta.

53. Komercinis tarpininkas, norintis pakeisti darbuotojus, kurie turi teis¢ atstovauti
komerciniam tarpininkui paduodant dokumentus vizai gauti, Lietuvos vizy tarnybai uZsienyje
privalo pateikti laisvos formos rastiska praSyma leisti pakeisti Siuos darbuotojus, naujy darbuotojy
uzpildytas darbuotojo anketas (5 priedas) ir dokumentus, patvirtinanius minétoje anketoje
nurodytus asmens duomenis.

Lietuvos vizy tarnyba uzsienyje, prieS priimdama sprendima dé¢l darbuotojy, kurie turi teise
atstovauti komerciniam tarpininkui paduodant dokumentus vizai gauti, pakeitimo, apraso 50 punkte
nustatyta tvarka ir terminais turi gauti Konsulinio departamento rasyting rekomendacija dél Siy
darbuotojy pakeitimo. Tokiu atveju Konsulinis departamentas atskirus paklausimus dél kiekvieno
darbuotojo pakeitimo ir §io punkto pirmojoje pastraipoje nurodytus prasymus, darbuotojy anketas
bei dokumenty, patvirtinanéiy Sioje anketoje nurodytus asmens duomenis, kopijas siuncia tik
Valstybés saugumo departamentui. | tokius paklausimus jis atsako ne véliau kaip per 10 darbo
dieny nuo $iy paklausimy gavimo.

Jgaliotas Lietuvos vizy tarnybos uZsienyje valstybés tarnautojas, priemes sprendima dél Siame
punkte minimy darbuotojy pakeitimo, padaro atitinkamus jraSus Prasymy ir sprendimy dél
akreditacijos jy konsulin¢je apygardoje registre (6 priedas).

54. Tik komercinio tarpininko darbuotojai, igije teis¢ atstovauti komerciniam tarpininkui
apraso nustatyta tvarka, turi teise pateikti dokumentus vizai gauti. Sie darbuotojai uZzsienie¢io vardu
pateikia dokumentus vizai gauti, dokumento, patvirtinancio, kad uzsienietis sumokejo visg ar dalj
turizmo paslaugy teikimo sutartyje nurodytos kelionés kainos (apmokéta turizmo paslaugy teikimo
sutartyje nurodyta kelionés kainos dalis turi padengti asmens kelionés ir pragyvenimo i$laidas),
kopija ir turizmo paslaugy teikimo sutartis bei jy kopijas. Dokumento, patvirtinancio, kad
uzsienietis sumokéejo visg ar dalj turizmo paslaugy teikimo sutartyje nurodytos kelionés kainos,
kopija ir turizmo paslaugy teikimo sutarciy kopijas pasilieka Lietuvos vizy tarnyba uZsienyje.
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55. Turizmo paslaugy teikimo sutartyje turi buti nurodyta:

55.1. sutarties sudarymo vieta ir data, komercinio tarpininko rekvizitai, uzsienieCio (-1y)
vardas (-ai), pavardé (-és), adresas, kelionés data, trukmé, marsrutas, nakvyniy skaiéius;

55.2. priimangio Lietuvos Respublikoje arba kitoje Sengeno valstybéje, kuriai Lietuva
atstovauja iSduodama vizas, jregistruoto kelioniy organizatoriaus ar apgyvendinimo paslaugos
teikéjo rekvizitai,

55.3. transporto priemoné, kuria vyks uzsienietis (-Ciai);

55.4. uzsieniecio (-iy) apgyvendinimo vieta, jos adresas;

55.5. kelionés kaina;

55.6. kitos kelionés metu teikiamos turistinés paslaugos (maitinimas, ekskursijos ir kt.).

56. Komercinis tarpininkas, parduodamas Lietuvos Respublikos arba kitos Sengeno valstybés,
kuriai Lietuva atstovauja iSduodama vizas, kelioniy tarpininko, neturincio akreditavimo valstybéje
isteigtos darbo vietos, organizuotas turistines paslaugas, atsako uz turistines kelionés organizavimag
ir jsipareigoja padengti turisto griZimo, iSsiuntimo ar grazinimo ] iS§vykimo ar kitg valstybe, | kurig
Jis turi teis¢ vykti, iSlaidas, jeigu su Lietuvos Respublikos kelioniy organizatoriumi nesudaro
sutarties, kurioje baty nustatyta, kad $ias islaidas padengs Lietuvos Respublikos arba kitos Sengeno
valstybés, kuriai Lietuva atstovauja iSduodama vizas, kelioniy organizatorius.

57. Lietuvos vizy tarnyba uZzsienyje bet kada gali tikrinti dokumentus, pateiktus akreditacijai
ar vizai gauti, reikalauti pokalbio su uzsienieciu ir patikslinan¢iy dokumenty ar informacijos.

58. PaaiSkeéjus kurioms nors i apraso 47 punkte numatyty aplinkybiy, jgaliotas Lietuvos vizy
tarnybos uzsienyje valstybés tarnautojas, atsizvelgdamas j pazeidimo pobiidj, raStu jspéja komercinj
tarpininkg apie jo veiklos trukumus, nustato terming Siems trilkumams paSalinti arba panaikina
komercinio tarpininko akreditacija. Jei komercinis tarpininkas po jspéjimo per nustatyta terming
nepasalina trikumy, jgaliotas Lietuvos vizy tarnybos uzsienyje valstybés tarnautojas priima
sprendimg panaikinti komercinio tarpininko akreditacija.

59. Jgaliotas Lietuvos vizy tarnybos uzsienyje valstybés tarnautojas, prie$ priimdamas apraso
58 punkte nurodyta sprendimg panaikinti komercinio tarpininko akreditacija, nedelsdamas
Konsuliniam departamentui perduoda turimg informacijg apie aplinkybes, kuriy pagrindu ketinama
panaikinti komercinio tarpininko akreditacijg, kad gauty rekomendacijag dél akreditacijos
panaikinimo. Konsulinis departamentas nedelsdamas perduoda gautg informacija apraso 50 punkte
nurodytoms valstybés institucijoms, prasydamas pateikti $iy institucijy pasiiilymus dél akreditacijos
panaikinimo tikslingumo. Apraso 50 punkte nurodytos valstybés institucijos pasitilymus dél
akreditacijos panaikinimo turi pateikti per kuo trumpesnj laika nuo Konsulinio departamento
perduotos informacijos gavimo dienos. Konsulinis departamentas, atsizvelgdamas j Lietuvos vizy
tarnybos uzsienyje perduota informacijg ir apraso 50 punkte nurodyty valstybés institucijy
pasitlymus, Lietuvos vizy tarnybai uZsienyje nedelsdamas pateikia raSyting rekomendacijg dél
akreditacijos panaikinimo.

Igaliotas Lietuvos vizy tarnybos uZsienyje valstybés tarnautojas, gaves Konsulinio
departamento rasyting rekomendacija dé¢l akreditacijos panaikinimo, nedelsdamas priima atitinkamag
sprendimg — panaikinti akreditacijg arba jos nepanaikinti.

Priémus sprendimg panaikinti akreditacijg, komercinis tarpininkas kreiptis dél akreditavimo
gali ne anks¢iau kaip po mety nuo sprendimo panaikinti akreditacijg datos, iSnykus pagrindams, dél
kuriy akreditacija buvo panaikinta.

60. Priemgs sprendima panaikinti akreditacija jgaliotas Lietuvos vizy tarnybos uzsienyje
valstybés tarnautojas padaro atitinkamus jrasus PraSymy ir sprendimy dé¢l akreditacijos jy
konsulin¢je apygardoje registre (6 priedas).

61. Jgaliotas Lietuvos vizy tarnybos uZsienyje valstybés tarnautojas, apraSe nustatytais
pagrindais priemegs sprendimg akredituoti, neakredituoti ar panaikinti akreditacija, apie tai
informuoja kitas Lietuvos vizy tarnybas uzsienyje ir apraSo 50 punkte nurodytas valstybés
institucijas.

62. Lietuvos vizy tarnybos uZsienyje kei¢iasi informacija apie komerciniy tarpininky veikla ir
komerciniy tarpininky, kurie kreipési deél akreditacijos ar kuriy akreditacija buvo panaikinta,



sarasais su kitomis Lietuvos vizy tarnybomis uZzsienyje, taip pat su kitomis Europos Sajungos
valstybiy nariy vizy tarnybomis.

63. Jeigu konsulinio bendradarbiavimo vietos lygiu metu nustatoma, kad uzsienio valstybéje
komercinio tarpininko akreditacijos kitos Sengeno valstybiy vizy tarnybos nevykdo, Lietuvos vizy
tarnybos uzsienyje taip pat nevykdo tokios akreditacijos Sioje uzsienio valstybéje.

VL. NACIONALINES VIZOS ISDAVIMAS AR ATSISAKYMAS JA ISDUOTI, JOS
PANAIKINIMAS

Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

64. Uzsienietis dokumentus nacionalinei vizai gauti pateikia Lietuvos vizy tarnybai uzsienyje,
o valstybés, kurioje néra tokios tarnybos, pilieciui arba uzsienieciui, turinéiam leidimg gyventi toje
valstybéje, nacionaling viza gali iSduoti bet kuri Lietuvos vizy tarnyba uzsienyje.

Jeigu uZsienietis néra tos valstybés, kurioje pateikia dokumentus nacionalinei vizai gauti,
pilietis, tai Lietuvos vizy tarnybai uzsienyje jis turi pateikti dokumentus, patvirtinancius jo teising
padét] Sioje valstybéje. PraSymo dél nacionalinés vizos iSdavimo nagrin€¢jimo metu nustacius, kad
uzsienietis buvimo valstybéje yra neteisétai, jo praSymo dél nacionalinés vizos iSdavimo
nagrinéjimas nutraukiamas.

65. Uzsienietis, kuriam taikomas bevizis rezimas arba kuris turi galiojan¢ig Lietuvos
Respublikos ar kitos Sengeno valstybés iSduota nacionaling viza ar galiojantj leidima gyventi arba
Sajungos piliecio Seimos nario leidimo gyventi Salyje kortele, taip pat uzsienietis, nurodytas apraso
66.11 punkte, budamas teisétai Lietuvos Respublikos teritorijoje, dokumentus daugkartinei
nacionalinei vizai gauti gali pateikti Vilniaus apskrities vyriausiojo policijos komisariato Migracijos
valdybai, Kauno apskrities vyriausiojo policijos komisariato Migracijos skyriui, Klaipédos
apskrities vyriausiojo policijos komisariato Migracijos skyriui (toliau — Vilniaus, Kauno ar
Klaipédos migracijos tarnyba) arba Migracijos departamentui.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

66. Daugkartiné nacionaliné viza gali biiti iSduodama uZsienieciui:

66.1. studentui, atvykstan¢iam j Lietuvos Respublikg studijuoti pagal tarptautines ar Lietuvos
Respublikoje registruotos ir veikianCios auks$tosios mokyklos ir uzsienio valstybés aukstosios
mokyklos sudarytas studenty mainy programas;

66.2. studentui, priimtam studijuoti j Lietuvos Respublikoje registruotg ir veikianc¢ig aukstaja
mokykla;

66.3. atvykstan¢iam ] Lietuvos Respublikga dirbti pedagoginio darbo ir (arba) vykdyti
moksliniy tyrimy ir (arba) eksperimentinés plétros darby mokslo ir studijy institucijose, taip pat
kartu vykstan¢iam §io uZsienie¢io Seimos nariui;

66.4. profesionaliam sportininkui ar treneriui, atvykstanciam i Lietuvos Respublikg uzsiimti
sporto veikla;

66.5. artistui, atvykstan¢iam j Lietuvos Respublika uZsiimti profesine veikla;

66.6. atvykstan¢iam j Lietuvos Respublikg dirbti ir turinCiam Lietuvos darbo birzos prie
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos uZsienieCiui iSduota leidima dirbti
Lietuvos Respublikoje;

66.7. jurininkui, atvykstan¢iam j laiva, plaukiojantj su Lietuvos Respublikos véliava;

66.8. jurininkui, jei laivas, kurio jgulos narys jis yra, remontuojamas Lietuvos Respublikoje;

66.9. Zurnalistui, akredituotam Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijoje;

66.10. kuris periodiskai atvyksta | Lietuvos Respublika dirbti ar uzsiimti kita teiséta veikla ir
kurio pagrindiné gyvenamoji vieta yra uzsienio valstybg¢je;

66.11. kuris negali iSvykti i§ Lietuvos Respublikos dél kurios nors i§ $iy priezasciy:

66.11.1. ligos, kitokio iimaus sveikatos sutrikimo ar organizmo buklés;
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66.11.2. asmenings priezasties, kurios uzsienietis negaléjo numatyti;

66.11.3. nenugalimos jégos (force majeure);
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

66.12. kitais atvejais, kai jo atvykimo ] Lietuvos Respublikg tikslas — ilgalaikis buvimas
Lietuvos Respublikoje.

67. Nacionaliné viza i§duodama ne ilgiau kaip 1 metams.

68. Uzsienietis privalo sumokéti konsulinj mokestj uz konsuliniy veiksmy, nustatyty Lietuvos
Respublikos konsulinio mokes¢io jstatymo (Zin., 1994, Nr. 51-951; 2007, Nr. 114-4631) 3
straipsnio 2 punkte, atlikimg arba Lietuvos Respublikos Vyriausybés apskaiciuoto dydzio valstybés
rinkliavg uZ nacionalinés vizos iSdavima.

Jeigu jstatymy nustatytais atvejais uzsienietis atleidziamas nuo konsulinio mokescio ar
valstybés rinkliavos, jis privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius aplinkybes, dél kuriy jis
atleidZiamas nuo Sio mokescio ar rinkliavos.

69. Prasymg iSduoti nacionaling viza pirmga kartg pateikiantis uzsienietis turi atvykti asmeniskai. I§
jo paimami deSimties pirSty atspaudai, iSskyrus atvejus, kai $is reikalavimas netaikomas iSduodant
Sengeno viza pagal Vizy kodeksa. UZsienie¢iy registre elektroniniu badu uZfiksuojami uZsienie¢io
tapatybés nustatymo biometriniai duomenys — veido atvaizdas ir deSimties pirSty atspaudai.

PirSty atspaudai imami pradéjus taikyti 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 767/2008 d¢l Vizy informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis
apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas) (OL 2008 L 218, p. 60) su

paskutiniais pakeitimais, padarytais Vizy kodeksu (toliau — VIS reglamentas).
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

70. Jeigu uzsienieCio pirSty atspaudai buvo paimti likus maziau nei 59 ménesiams iki naujo
praSymo iSduoti nacionaling viza pateikimo dienos, tai jie nukopijuojami j vélesnj praSyma.

Siuo atveju uZsienieio vardu dokumentus nacionalinei vizai gauti gali pateikti fizinio arba
juridinio asmens jgaliotinis. Jis privalo pateikti notarine ar jai prilyginta forma patvirtintg jgaliojima
arba juridinio asmens patvirtintg jgaliojimg. Jei kyla jtarimy dél uZsieniecio kelionés tikslo, pateikty
dokumenty autentiSkumo, jgaliotas vizy tarnybos valstybés tarnautojas, norédamas jsitikinti
uzsienieCio patikimumu, gali pareikalauti, kad uzsienietis dokumentus pateikty asmeniskai, o esant
pagristy abejoniy dél uzsienieCio tapatybés — paimti pirSty atspaudus, netaikant S$io punkto
pirmojoje pastraipoje nurodyto laikotarpio.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAKO07/V-123

71. Neteko galios nuo 2013-03-01
Punkto naikinimas:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin. 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

72. Vienkartinei nacionalinei vizai gauti uzsienietis Lietuvos vizy tarnybai uZsienyje pateikia:

72.1. uzpildyta nustatytos formos prasyma iSduoti nacionaling viza (7 priedas);

72.2. galiojant] kelionés dokumenta, iSduotg per pastaruosius deSimt mety, kurio galiojimo
laikas turi biiti ne maziau kaip 3 meénesiais ilgesnis uZz prasomos iSduoti vizos galiojimo laika.
Ypatingu atveju, esant pagristy priezasCiy, $io reikalavimo galima netaikyti, taciau visais atvejais
kelionés dokumentas negali galioti trumpiau, negu galioja iSduodama viza;

72.3. vieng 35x45 mm dydzio spalvota nuotrauka, atitinkancig 1995 m. geguzés 29 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1683/95, nustatan¢iame vienoda vizy forma, nustatytus standartus (OL 1995
m. specialusis leidimas, 19 skyrius, 1 tomas, p. 13) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m.
liepos 24 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 856/2008 (OL 2008 L 235, p. 1);

72.4. sveikatos draudimg patvirtinantj dokumentg, atitinkantj Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2005 m. kovo 1 d. nutarime Nr. 230 ,,Dé¢l UZsienieCiy sveikatos draudimo tvarkos
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apraSo patvirtinimo* (Zin., 2005, Nr. 31-993) nustatytus reikalavimus ir galiojantj buvimo Lietuvos
Respublikoje laikotarpiu;

72.5. Migracijos departamento praneSima apie priimta sprendimg leisti jam laikinai arba
nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje.

73. Daugkartinei nacionalinei vizai gauti uzsienietis vizy tarnybai pateikia:

73.1. apraso 72.1-72.4 punktuose nurodytus dokumentus;

73.2. dokumenta, patvirtinantj, kad turi pakankamai 1éSy ir (ar) gauna reguliariy pajamy
pragyventi Lietuvos Respublikoje bei 1éSy grizti j kilmés valstybe ar uzsienio valstybe, i kurig jis
turi teisg vykti. Sis dokumentas turi biiti i§verstas j lietuviy arba j kita vizy tarnybos valstybés
tarnautojo nurodyta kalba;

73.3. apraso 66.1-66.9 punktuose nurodytais atvejais — kviecianc¢ios Lietuvos Respublikos
jstaigos, jmonés ar organizacijos prasyma iSduoti jam daugkarting nacionaling viza. Sis pra§ymas
adresuojamas vizy tarnybai, ] kurig uzsienietis kreipsis deél vizos iSdavimo. Vizy tarnybai
pateikiamas praSymo originalas, apraSo 66.1 ir 66.2 punktuose nurodytais atvejais praSymas
Lietuvos vizy tarnybai uzsienyje gali biiti persiunciamas faksimiliniu rySiu, o praSymo originalas
nedelsiant i§siun¢iamas pastu. Pra§yme turi biiti nurodoma:

73.3.1. jstaigos, jmongs ar organizacijos rekvizitai (pavadinimas, teisiné forma, buveiné, kodas,
pridétinés vertés mokescio mokeétojo kodas (jeigu jstaiga, jmoné ar organizacija yra pridétin€s vertes
mokesc¢io mokétojas), adresas, kontaktiniai duomenys), jstaigos, jmonés ar organizacijos vadovo ar jo
jgalioto atstovo vardas ir pavard¢, pareigos, telefono numeris, parasas;

73.3.2. uzsienieCio vardas ir pavardé, gimimo data ir vieta, lytis, pilietybé (jei turi), kelionés
dokumento serija ir numeris, gyvenamosios vietos adresas, atvykimo tikslas (apraso 66.2 punkte
nurodytu atveju — ir kalba, kuria uZsienietis ketina studijuoti, taip pat ar uzsienietis lankys kalbos,
kuria bus déstoma, kursus), atvykimo ir i§vykimo datos, gyvenamyjy patalpy, kuriose uZsienietis bus
apgyvendinamas buvimo Lietuvos Respublikoje metu, adresas, Siy patalpy savininko (bendraturéiy)
vardas (-ai) ir pavardé (-és) arba vieSbucio, motelio ar kitos apgyvendinimo paslaugy teikéjo
sitilomos vietos pavadinimas, adresas (apraso 66.1-66.3 punktuose nurodytais atvejais adresas
nurodomas, jei yra zinomas) ir telefono numeris;

73.3.3. jsipareigojimas, kad kvie¢iamas uzsienietis biity tinkamai apgyvendintas jo buvimo
Lietuvos Respublikoje turint viza laikotarpiu ir kad prireikus biity padengtos uzsieniecio
pragyvenimo, apgyvendinimo buvimo Lietuvos Respublikoje turint viza laikotarpiu bei uzsieniecio
grizimo, iSsiuntimo ar grazinimo } kilmés ar uzsienio valstybe, i kurig jis turi teis¢ vykti, iSlaidos;

73.4. apraso 66.3 punkte nurodytu atveju:

73.4.1. kai uZzsienietis atvyksta j Lietuvos Respublikg dirbti pedagoginio darbo ir (arba)
vykdyti moksliniy tyrimy ir (arba) eksperimentinés plétros darby mokslo ir studijy institucijose —
dokumenty, kuriy pagrindu atvykstama dirbti pedagoginio darbo, arba dokumenty, patvirtinanciy
moksliniy tyrimy ir (arba) eksperimentinés plétros darby vykdyma, kopijas, patvirtintas teisés akty
nustatyta tvarka;

73.4.2. kai uzsienietis yra uzsieniecio, atvykstanc¢io | Lietuvos Respublika dirbti pedagoginio
darbo ir (arba) vykdyti moksliniy tyrimy ir (arba) eksperimentines plétros darby mokslo ir studijy
institucijose, Seimos narys ir atvyksta kartu su Siuo uzsienie¢iu — dokumenty, jrodanciy, kad jis yra
Sio uzZsienieCio Seimos narys, kopijas, patvirtintas teisés akty nustatyta tvarka;

73.5. apraso 66.4 punkte nurodytu atveju — sportinés veiklos sutarties kopija, patvirtintg teisés
akty nustatyta tvarka;

73.6. apraSo 66.5, 66.6 punktuose nurodytais atvejais — Lietuvos darbo birZos prie Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos uzsienieciui iSduoto leidimo dirbti Lietuvos
Respublikoje kopija, patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka;

73.7. apraSo 66.7 punkte nurodytu atveju — dokumenta, patvirtinantj, kad uzsienietis yra
itrauktas | laivo jgulos nariy sarasa, ir darbo sutarties su uZsienieciu kopija, patvirtintg teisés akty
nustatyta tvarka;

73.8. apraso 66.8 punkte nurodytu atveju — dokumentg, patvirtinantj, kad uzsienietis yra
jtrauktas 1 laivo jgulos nariy saraSa, bei sutarties, kurios pagrindu remontuojamas laivas, kopija,



patvirtintg teiseés akty nustatyta tvarka, ir / arba darbo sutarties su uzsienieCiu kopija, patvirtintg
teisés akty nustatyta tvarka;

73.9. apraso 66.9 punkte nurodytu atveju — dokumenta, patvirtinantj, kad uzsienietis yra
akredituotas Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijoje. Siuo atveju uZsienietis, esantis
Lietuvos Respublikos teritorijoje teisétai, praSyma ir dokumentus gali pateikti Konsuliniam
departamentui;

73.10. apraso 66.10 punkte nurodytu atveju — dokumentus, patvirtinan¢ius, kad uZsienietis,
kurio pagrindiné gyvenamoji vieta yra uzsienio valstybéje, periodiskai atvyks j Lietuvos Respublika
dirbti ar uzsiimti kita teiséta veikla;

73.11. apraso 66.11 punkte nurodytais atvejais — dokumentus, patvirtinan¢ius aplinkybes, dél
kuriy uzsienietis negali iSvykti i§ Lietuvos Respublikos;

73.12. apraso 66.12 punkte nurodytu atveju — dokumentus, patvirtinancius ilgalaikj buvimag
Lietuvos Respublikoje.

74. 1galiotas vizy tarnybos valstybés tarnautojas turi teis¢ pareikalauti papildomy dokumenty,
patvirtinan¢iy praSyme iSduoti nacionaling vizg nurodytus duomenis.

75. Prasymg i8duoti nacionaling viza priémes jgaliotas vizy tarnybos valstybés tarnautojas
arba jgaliotas vizy tarnybos darbuotojas, dirbantis pagal darbo sutartj ir gaunantis darbo uzmokest;j
1§ valstybés ir savivaldybiy biudzety ir valstybés pinigy fondy, uzsienieCio kelionés dokumento
vizoms skirtame pirmame tus¢iame lape deda Vizy kodekso III priede nurodytg spauda, nurodo
nacionalinés vizos koda, dviZzenklj Lietuvos Respublikos koda, praSymo priémimo datg ir vizy
tarnybos pavadinima.

75'. Jgaliotas Vilniaus, Kauno ar Klaipédos migracijos tarnybos valstybés tarnautojas,
priémes praSyma iSduoti nacionaling viza, atlieka apraso 75 punkte nurodytus veiksmus, o praSyma
i8duoti nacionaling vizg kartu su pateiktais dokumentais ne véliau kaip kitag darbo dieng nuo Sio
praSymo priémimo dienos iSsiuncia pastu Migracijos departamentui sprendimui dél nacionalinés
vizos i8davimo priimti.

Papildyta punktu: )
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAKO07/V-123

76. Sprendimas dél nacionalinés vizos iSdavimo priimamas ne véliau kaip per 15
kalendoriniy dieny nuo praSymo ir visy kity tinkamai jforminty dokumenty pateikimo vizy
tarnybai dienos. D¢l praSymo nagrin€¢jimo sudétingumo jgaliotas vizy tarnybos valstybés
tarnautojas sprendimo dé¢l nacionalinés vizos iSdavimo laikotarpj gali pratesti iki 30 kalendoriniy
dieny, o iSimties tvarka, kai konkreciais atvejais reikia papildomy dokumenty, $j laikotarp; gali
pratesti iki 60 kalendoriniy dieny.

77. Jeigu uz nacionalinés vizos iSdavima turi biiti sumokéta valstybés rinkliava, jgaliotas vizy
tarnybos valstybés tarnautojas, nagrinéjantis praSyma iSduoti nacionaling viza, privalo patikrinti
Valstybinés mokes¢iy inspekcijos informacingje sistemoje, ar valstybés rinkliava sumokéta.

Nustacius, kad uZzsienietis valstybés rinkliavos uz nacionalinés vizos iSdavimg nesumokéjo,
praSymas iSduoti nacionaling vizg nenagrinéjamas. Pras§ymas ir kartu pateikti dokumentai gragzinami
uzsienieciui.

78. Jeigu uZsienietis atitinka nacionalinés vizos iSdavimo salygas ir jgaliotas vizy tarnybos
valstybés tarnautojas nenustato né vieno i§ atsisakymo iSduoti nacionaling viza pagrindy, nurodyty
UZsienieCiy teisinés padéties jstatymo 19 straipsnyje, priimamas sprendimas iSduoti nacionaling
viza.

UzsienieCio praSymo iSduoti nacionaling viza dalyje ,,Pildo vizy tarnyba® jgaliotas vizy
tarnybos valstybés tarnautojas pazymi, kad priimtas sprendimas iSduoti nacionaling viza, nurodo
savo pareigas, varda, pavardg, datg ir pasiraso. Atskiras sprendimas $iuo atveju nesuraSomas.

78'. Jeigu jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas priima sprendima isduoti
nacionaling viza, kai prasymas iSduoti nacionaling vizg buvo persiystas Vilniaus, Kauno ar
Klaipédos migracijos tarnybos, tai toks praSymas su priimtu sprendimu nedelsiant grazinamas pastu
Siai migracijos tarnybai.

Igaliotas Vilniaus, Kauno ar Klaipédos migracijos tarnybos valstybés tarnautojas, gaves
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grazinta praSyma iSduoti nacionaling viza su priimtu sprendimu iSduoti nacionaling viza, atlicka
apraso 79 punkte nurodytus veiksmus.

Papildyta punktu: 5

Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAKO07/V-123

79. Priémus sprendima iSduoti nacionaling viza, jgaliotas vizy tarnybos valstybés tarnautojas
uzpildo vizos iklija. Tinkamai uzpildyta vizos jklija jklijuojama j kelionés dokumento puslapi,
kuriame yra apraso 75 punkte nurodytas spaudas, ir patvirtinama vizy tarnybos spaudu (8 priedas).

80. Nustates kurj nors i§ atsisakymo iSduoti nacionaling viza pagrindy, iSvardyty UZsienieciy
teisinés padéties jstatymo 19 straipsnyje, jgaliotas vizy tarnybos valstybés tarnautojas priima
sprendimg dél atsisakymo iSduoti nacionaling viza (9 priedas). Su Siuo sprendimu uZsienietis
supazindinamas vizy tarnyboje.

80". Jeigu jgaliotas Migracijos departamento valstybés tarnautojas priima sprendima atsisakyti
18duoti nacionaling vizg (9 priedas), kai prasymas iSduoti nacionaling viza buvo persiystas Vilniaus,
Kauno ar Klaipédos migracijos tarnybos, tai toks praSymas su sprendimu nedelsiant grazinamas
pastu Siai migracijos tarnybai.

Igaliotas Vilniaus, Kauno ar Klaipédos migracijos tarnybos valstybés tarnautojas, gaves
grazintg praSymga iSduoti nacionaling viza su sprendimu atsisakyti iSduoti nacionaling viza, su $iuo
sprendimu supazindina j migracijos tarnybg atvykusj uzsieniet], duoda jam pasiraSyti ir Sio
sprendimo kopija, patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka, jteikia uZsienieciui.

Papildyta punktu: )
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 1122310ISAK07/V-123

81. Nacionaliné¢ viza panaikinama UzsienieCiy teisinés padéties jstatymo 19 straipsnyje
nustatytais pagrindais.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

82. Sprendimg dél nacionalinés vizos panaikinimo priima UzsienieCiy teisinés padéties
jstatymo 21 straipsnio 3 dalyje nurodytos institucijos savo iniciatyva arba gavusios kurios nors i
apraso 83 punkte nurodyty institucijy teikima.

83. Teikimg dél nacionalinés vizos panaikinimo gali pateikti:

83.1. Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, teritorinés ir
specializuotos policijos jstaigos;

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 11223101SAK07/V-123

83.2. Vadovybés apsaugos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos;

83.3. Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos;

83.4. Valstybés saugumo departamentas;

83.5. Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas prie Lietuvos Respublikos krasto apsaugos
ministerijos;

83.6. Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos;

83.7. Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnyba;

83.8. Lietuvos Respublikos teismai.

84. Teikime dél nacionalinés vizos panaikinimo nurodoma:

84.1. uzsieniecio vardas, pavarde;

84.2. gimimo data;

84.3. pilietybé (jei turi);

84.4. kelionés dokumento pavadinimas, serija ir numeris;

84.5. praSomos panaikinti vizos numeris;

84.6. pagrindai panaikinti nacionaling viza. Kartu su teikimu pateikiamos praSyme nurodytas
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aplinkybes pagrindzianciy dokumenty kopijos, patvirtintos teisés akty nustatyta tvarka.

85. UzsienieCiy teisinés padéties jstatymo 21 straipsnio 3 dalyje nurodytos institucijos
igaliotas valstybés tarnautojas, turédamas informacijos arba gaves teikima dél nacionalinés vizos
panaikinimo ir nustates, kad turima informacija ar teikime nurodytos aplinkybés yra pakankamas
faktinis ir teisinis pagrindas panaikinti nacionaling viza, priima nustatytais faktais ir teisés akty
normomis pagrijsta sprendimg panaikinti nacionaling viza.

86. Sprendimas dél nacionalinés vizos panaikinimo priimamas nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 5 darbo dienas nuo teikimo ir / ar visy reikiamy dokumenty gavimo dienos.

Igaliotas vizy tarnybos valstybés tarnautojas, priémes sprendimg panaikinti nacionaling viza,
su Siuo sprendimu supazindina j vizy tarnyba atvykusj uzsienietj, duoda jam pasirasyti ir $io
sprendimo kopija, patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka, jteikia uzsienieCiui. Jeigu su Siuo
sprendimu uzsienietis nesupazindinamas vizy tarnyboje, tai ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
Sio sprendimo priémimo rasStu praneSama uZzsienieCiui apie Sio sprendimo priémimg ir kartu
pridedama sprendimo kopija, patvirtinta teisés akty nustatyta tvarka.

Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

87. Institucija, priémusi sprendimg dél nacionalinés vizos panaikinimo, apie tai rastu
informuoja nacionaling vizg iSdavusig vizy tarnybg. Jeigu nacionaliné viza buvo panaikinta gavus
vienos 1§ 83 punkte nurodyty institucijy teikimg, apie priimtg sprendimg raStu informuojama
teikima dél nacionalinés vizos panaikinimo pateikusi institucija. Si institucija taip pat motyvuotai
informuojama apie tai, kad sprendimas panaikinti nacionaling viza nebuvo priimtas.

88. Priemus sprendimg dél nacionalinés vizos panaikinimo, vizos maS$ininio nuskaitymo
zonoje dedamas Vizy kodekso 34 straipsnio 5 dalyje nurodytas spaudas ir viza padaroma netinkama
naudoti — optiskai kintantis vizos jklijos elementas, latentinio vaizdo jspiuidj daranti apsaugos
priemong¢ ir zodis ,,viza* subraizoma astriu jrankiu.

89. Jeigu, priémus sprendimg panaikinti nacionaling vizg, d¢l objektyviy priezas¢iy negalima
atlikti apraso 88 punkte nurodyty veiksmy, duomenys dél nacionalinés vizos panaikinimo pagal
apraso reikalavimus pateikiami Valstybés sienos apsaugos tarnybai. Si tarnyba nurodytus veiksmus
atlieka, jei uzsienietis ketina kirsti valstybés sieng.

90. Duomenys apie panaikintg nacionaling viza jvedama j UZsienieCiy registra.

VII. KONSULTACIJU VYKDYMAS

Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

91. Konsultuojantis dél Sengeno vizos i§davimo pagal Vizy kodekso 22 ir 31 straipsnius,
nacionaliné centriné valdZios institucija yra Migracijos departamentas.

92. Vizy tarnybos, nagrinédamos valstybiy, nurodyty Valstybés saugumo departamento ir
Valstybés sienos apsaugos tarnybos patvirtintuose sarasuose, pilie€iy ar Siuose saraSuose nustatyty
kategorijy pilie¢iy prasymus dél Sengeno ar nacionalinés vizos idavimo, konsultuojasi su
Migracijos departamentu, sieckdamos i$siaiskinti, ar néra atsisakymo iSduoti viza pagrindy, nurodyty
UzsienieCiy teisinés padéties istatymo 19 straipsnio 1, 2, 4, 7 ir 8 punktuose, ir / ar tenkinamos
atvykimo salygos, nurodytos Vizy kodekso 21 straipsnio 1 ir 3 dalyse.

Sio punkto pirmojoje pastraipoje nurodytus valstybiy sarasus Valstybés saugumo
departamentas ir Valstybés sienos apsaugos tarnyba rastu pateikia Migracijos departamentui.

Jgaliotas vizy tarnybos valstybés tarnautojas elektroninj paklausimg deél vizos iSdavimo
iSsiuncia Migracijos departamentui ne véliau kaip kitg darbo dieng nuo uZzsienie¢io dokumenty vizai
gauti priemimo dienos.

93. Kai konsultuotis dél vizos iSdavimo neprivaloma, taciau jgaliotas vizy tarnybos valstybés
tarnautojas, iSnagrin¢j¢s pateikta praSyma bei dokumentus dél vizos gavimo, nusprendzia, kad
biitina papildomai patikrinti pateiktus duomenis, jis gali konsultuotis savo iniciatyva.
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94. Migracijos departamentas konsultuojasi:

94.1. su Valstybés saugumo departamentu — ar néra pagrindy, nurodyty UZsienieCiy teisinés
padéties jstatymo 19 straipsnio 1, 2, 4, 7 ir 8 punktuose, ir / ar tenkinamos atvykimo salygos,
nurodytos Vizy kodekso 21 straipsnio 1 dalyje ir 3 dalies d punkte;

94.2. su Valstybés sienos apsaugos tarnyba — ar néra pagrindy, nurodyty UzsienieCiy teisinés
padéties jstatymo 19 straipsnio 1, 2 ir 4 punktuose, ir / ar tenkinamos atvykimo salygos, nurodytos
Vizy kodekso 21 straipsnio 1 ir 3 dalyse.

95. Valstybés sienos apsaugos tarnyba ir Valstybés saugumo departamentas (toliau Siame
skirsnyje — konsultavimosi institucijos), patikring duomenis apie uzsienietj ir pagal kompetencija
jverting turimg informacija, ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo elektroninio paklausimo
del vizos iSdavimo gavimo dienos pateikia Migracijos departamentui apibendrintg jvertinimg.
ApraSo 99 punkte nurodytu atveju konsultavimosi institucijos pateikia apibendrintg jvertinimg per
Migracijos departamento nustatytg terming.

96. Jei iki apraso 95 punkte nustatyto termino pabaigos Migracijos departamentas negauna
atsakymo ] elektronin] paklausimg dél vizos iSdavimo 1§ konsultavimosi institucijos arba néra
informuojamas apie S§io termino pratgsimg, manoma, kad konsultavimosi institucijos vizos
iSdavimui nepriestarauja.

97. Migracijos departamentas ] vizy tarnybos elektroninj paklausimg dél vizos iSdavimo
atsako ne véliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo jo gavimo dienos, iSskyrus apraSo 98 ir 99
punktuose nustatytus atvejus.

98. Atsakymo ] elektroninj paklausimg dél vizos iSdavimo terming Migracijos departamentas
ar konsultavimosi institucija gali pratesti iki 7 kalendoriniy dieny, o iSimtiniais atvejais — iki 30
kalendoriniy dieny.

Konsultavimosi institucija apie termino pratesimg informuoja Migracijos departamenta, o
Migracijos departamentas, prateses terming arba i§ konsultavimosi institucijos gaves informacijos
apie termino pratesima, apie tai informuoja vizy tarnyba.

99. Vizy tarnybos gali praSyti skubaus arba labai skubaus atsakymo ] elektroninj paklausimag
dél vizos iSdavimo. Tokiais atvejais Migracijos departamentas uztikrina, kad buty atsakyta:

99.1. 1 skuby elektroninj paklausimg dél vizos iSdavimo — per 4 kalendorines dienas nuo §io
paklausimo gavimo dienos;

99.2. 1 labai skuby elektroninj paklausimg dél vizos iSdavimo — per 24 valandas nuo Sio
paklausimo gavimo dienos.

100. Jei iki apraso 97 ir 99 punktuose nustatyto termino pabaigos vizy tarnyba negauna
atsakymo ] elektroninj paklausimg dél vizos iSdavimo arba néra informuojama apie termino
pratesimg, manoma, kad Migracijos departamentas vizos iSdavimui nepriestarauja.

101. Dél techniniy kliti¢iy nesant galimybés iSsiysti elektroninj paklausimg dél vizos i§davimo
elektroniniu biidu, $is paklausimas siun¢iamas jprastinémis rysio priemonémis.

VIll. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

102. Vizy iklijy uzsakyma, jy gaminimg ir paskirstymg vizy tarnyboms organizuoja
Konsulinis departamentas.

103. Prasymai idduoti Sengeno viza kartu su prie jy pridétais dokumentais ir kiti su $iais
prasSymais susije dokumentai vizy tarnybose saugomi Vizy kodekso 37 straipsnio 3 dalies antrojoje
pastraipoje nustatyta laika.

Prasymai i8duoti nacionaling viza, patvirtinti kvietima, panaikinti nacionaling viza, panaikinti
ar atSaukti Sengeno viza kartu su prie jy pridétais dokumentais ir kiti su $iais pra§ymais susije
dokumentai, taip pat prasymai akredituoti kartu su prie jy pridétais dokumentais ir kiti su Siais
prasymais susij¢ dokumentai vizy tarnybose saugomi 2 metus, jei buvo priimtas teigiamas
sprendimas, o priémus neigiama sprendimag — 5 metus.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

104. Patvirtinty kvietimy, vizy iSdavimo, neiSduoty vizy, sprendimy dél akreditacijos registrai
pildomi vienus kalendorinius metus toje laikmenoje, kurioje jie buvo sudaryti. Patvirtinty kvietimy,
vizy iS§davimo, neiSduoty vizy registrai saugomi 5 metus nuo jy uzbaigimo, o sprendimy dél
akreditacijos registras — 10 mety nuo jo uzbaigimo.

Pradéjus taikyti VIS reglamenta, i§duoty Sengeno vizy ir neidduoty Sengeno vizy registrai

saugomi VIS reglamento 23 straipsnio 1 dalyje nustatytg laika.
Punkto pakeitimai:
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

105. Dokumentai, patvirtinantys valstybés rinkliavos ar konsulinio mokes¢io sumokéjima,
tvarkomi ir saugomi Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

106. Pasibaigus saugojimo terminams, dokumentai sunaikinami Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

107. Uzsienietis turi teis¢ susipazinti su visa informacija, susijusia su vizos jam iSdavimu,
i8skyrus jstatymy nustatyta tvarka jslaptintg informacija. Tretiesiems asmenims informacija apie
uzsieniet] neteikiama, iSskyrus teisés akty nustatytus atvejus.

108. Sprendimai, priimti pagal apraso nuostatas, gali buti skundziami UZsienieCiy teisines
padéties jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

109. Uz Komisijos informavimg pagal Vizy kodekso 53 straipsnio 1 dalies b, ¢, d, e ir g
punktus atsakingas Migracijos departamentas, o pagal minétos dalies a, f, h ir i punktus —
Konsulinis departamentas.

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 10923101SAK109/V-51
Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E454D126DC15
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Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos i8davimo ar
atsisakymo jg iSduoti, jos pratesimo ar atsisakymo ja
pratesti, jos panaikinimo ir Sengeno vizos
atSaukimo, taip pat komerciniy tarpininky
akreditavimo ir iSorés paslaugy teikéjy pasirinkimo
tvarkos apraso 1 priedas

(Prasymo patvirtinti kvietimg forma)

(migracijos tarnybos pavadinimas)
GAUTA

Nr.
(data) (registracijos numeris)

(asmens kodas Lietuvoje, vardas (-ai) ir pavardé)

(pilietybe (jei turi), pateikiamo galiojan¢io asmens dokumento pavadinimas, serija ir numeris,

deklaruotos gyvenamosios vietos adresas, telefono numeris)

(migracijos tarnybos, kurios aptarnaujamoje teritorijoje
asmuo deklaravo gyvenamaja vietg, pavadinimas)

FIZINIO ASMENS PRASYMAS
PATVIRTINTI KVIETIMA

(data)

(vieta)

PraSau patvirtinti kvietima

(kvie¢iamo uzsieniecio vardas (-ai) ir pavardé*, gimimo data ir
vieta, Iytis,

pilietybe (jei turi), galiojancio kelionés dokumento pavadinimas, serija ir numeris, i§davimo ir
galiojimo datos, gyvenamosios vietos adresas)

Sis uZsienietis yra mano

(giminystés arba kitoks rysys)
I Lietuvos Respublika jis atvyksta ,
(atvykimo tikslas)

ketina buti dienas (-g) nuo
(buvimo Lietuvoje dieny skaicius) (numatoma atvykimo data)




iki

(numatoma i§vykimo data)

AS jsipareigoju pasiriipinti, kad j Lietuvos Respublika atvykstantis uZsienietis biity
tinkamai apgyvendintas (gyvenamojoje patalpoje, kurioje kiekvienam pilnameciam asmeniui,
deklaravusiam joje gyvenamajq vieta, jskaitant ir kvieCiama (-us) uZsienietj (-ius), tenka ne
maziau kaip 14 kvadratiniy metry naudingojo ploto, arba vieSbutyje, motelyje ar Kitoje
apgyvendinimo paslaugy teikéjo sitilomoje vietoje) jo buvimo Lietuvos Respublikoje turint
vizg laikotarpiu.

UZsienietis bus apgyvendintas

(gyvenamyjy patalpy adresas ir savininko (bendraturcio)
vardas (-ai) ir pavardé arba

viesbucio, motelio ar kitos apgyvendinimo paslaugy teikejo sitilomos vietos pavadinimas ir adresas)

Kartu jsipareigoju prireikus padengti uZsieniecio grjZimo, iSsiuntimo ar graZinimo j
kilmés ar uZsienio valstybe, i kurig jis turi teise vykti, iSlaidas.
* Rasoma didziosiomis raidémis lotyniskais raSmenimis pagal galiojancio kelionés dokumento lotyniskus jrasus.

(PraSymo patvirtinti kvietima formos tesinys)
Dél Sengeno vizos i§davimo uZsienietis ketina kreiptis j

(Lietuvos Respublikos diplomatinés
atstovybes ar konsulinés

i_staigos uzsienyje arba Lietuvos Respublikai atstovaujan¢ios kitos Sengeno valstybés diplomatinés
atstovybés ar konsulinés jstaigos pavadinimas)

PRIDEDAMA (nurodomi prie prasymo pridedami dokumentai):

(parasas) (vardas (-ai) ir pavardé)

Jusy pateikty duomeny rinkimas yra bitinas praSymui iSnagrinéti, taip pat siekiant
supaprastinti pra§ymo isduoti Sengeno viza pateikimo tvarka, i§vengti valstybés narés, atsakingos
uz praSymo nagrin¢jimg, nustatymo kriterijy nesilaikymo, palengvinti kova su sukéiavimu,
patikrinimus prie valstybiy nariy iSorés sieny peréjimo punkty ir valstybiy nariy teritorijoje, padéti
nustatyti asmens, kuris gali neatitikti ar nebeatitikti atvykimo, buvimo ar gyvenimo valstybiy nariy
teritorijoje salygy, tapatybe, palengvinti 2003 m. vasario 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
343/2003, nustatancio valstybés narés, atsakingos uz treciosios Salies piliecio vienoje i§ valstybiy
nariy pateikto prieglobscio praS§ymo nagrinéjima, nustatymo kriterijus ir mechanizmus (OL 2004 m.
specialusis leidimas, 19 skyrius, 6 tomas, p. 109) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2008 m.
spalio 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1103/2008 (OL 2008 L 304, p. 80), taikymg bei padéti
uzkirsti kelig grésmei kiekvienos valstybés narés vidaus saugumui.

Jisy pateikti duomenys bus jvedami | UzsienieCiy registrg ir Centring vizy informacing
sistemg (toliau — C.VIS)** (per Lietuvos nacionaling vizy informacing sistema) ir saugomi juose
ilgiausiai penkerius metus; §j laikotarpj jais galés naudotis Migracijos departamentas prie Lietuvos



Respublikos vidaus reikaly ministerijos, teritorinés ir specializuotos policijos jstaigos, Lietuvos
Respublikos wuzsienio reikaly ministerijos Konsulinis departamentas, Lietuvos Respublikos
diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos, Lietuvos Respublikos valstybés saugumo
departamentas, Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos,
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos,
Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnyba, Muitinés kriminaliné tarnyba, Lietuvos
Respublikos generaliné prokuratiira ir jiems pavaldis ikiteisminio tyrimo subjektai (tam tikromis
saglygomis vykdydami terorizmo nusikaltimy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencija, atskleidimag ir
tyrimg), Europolas, nevir§ydamas jgaliojimy ir kai to reikia jo uzduotims atlikti, bei Europos
Sajungos valstybiy nariy kompetentingos institucijos. Vadovaujancioji UzsienieCiy registro
tvarkymo jstaiga ir duomeny valdytoja bei Lietuvos nacionalinés vizy informacinés sistemos
valdytoja yra Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija (LT-01510 Vilnius, Sventaragio g. 2,
tel. (8 5) 271 7130, faks. 271 8551, el. paStas bendrasisd@vrm.lt) (toliau — Vidaus reikaly
ministerija).

Js turite teis¢ susipaZinti su savo duomenimis, tvarkomais UZsienieCiy registre ir C.VIS, ir
prasyti, kad neteisingi, netiksliis duomenys biity iStaisyti, neteisétai tvarkomi duomenys istrinti, o
neiSsamiis duomenys papildyti, iSskyrus jstatymy nustatytus atvejus, kai reikia uztikrinti valstybés
saugumg ar gynyba, vieSgja tvarka, nusikalstamy veiky prevencija, tyrima, nustatymag ar
baudziamgjj persekiojima, svarbius valstybés ekonominius ar finansinius interesus, tarnybinés ar
profesinés etikos pazeidimy prevencijg, tyrimg ir nustatymg, duomeny subjekto ar kity asmeny
teisiy ir laisviy apsauga vadovaujantis Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
istatymo (Zin., 1996, Nr. 63-1479; 2008, Nr. 22-804) 23 straipsnio 2 dalimi.

Norédamas susipazinti su savo duomenimis (jskaitant informacija apie Europos Sagjungos
valstybe narg, perdavusig Jiisy duomenis ] C.VIS) ir juos gauti, Jus turite kreiptis ; Vidaus reikaly
ministerijg ir pateikti praSyma. Jeigu Jus, susipazings su savo duomenimis, nustatote, kad jie yra
neteisingi, neiSsamds, netikslis ar tvarkomi neteisétai, turite teis¢ rastu ar elektroniniu badu kreiptis
1 Vidaus reikaly ministerijg. Ji privalo nedelsdama uztikrinti, kad duomenys bty patikrinti,
neteisingi, netikslis duomenys iStaisyti, neiSsamiis duomenys papildyti, o neteisétai tvarkomi
duomenys sunaikinti teisés akty nustatyta tvarka. Tuo atveju, jei Jisy duomenis j C.VIS yra
perdavusi kita Europos Sajungos valstybé nar¢, Jiisy teis¢ reikalauti, kad biity iStaisyti ar sunaikinti
Jisy duomenys, jgyvendina atsakinga kitos Europos Sagjungos valstybés narés kompetentinga
institucija. Vidaus reikaly ministerija per 14 kalendoriniy dieny nuo Jiisy rasytinio praSymo gavimo
persiuncia jj tos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai ir Jus apie tai
informuoja.

Vidaus reikaly ministerijos atsisakymas vykdyti Jisy praSyma turi bati pagrjstas ir Jums
pateiktas rastu ar elektroniniu biidu ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Jisy kreipimosi.
Atsisakymas vykdyti Jusy praSyma gali buti skundZiamas Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai (LT-09310 Vilnius, A. Juozapaviciaus g. 6 / Slucko g. 2, tel. (8 5) 271 2804, el. pastas
ada@ada.lt) per 3 ménesius nuo atsakymo i§ Vidaus reikaly ministerijos gavimo arba per 3
ménesius nuo tos dienos, kurig baigiasi atsakymui pateikti nustatytas terminas.

Su Sia informacija susipaZinau:

(parasas) (vardas (-ai) ir pavardé)

Pastabos (pildo jgaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas):




**

Jei C.VIS veikia.

Priedo pakeitimai:

Nr
Nr
Nr
Nr
Nr
Nr

. 1V-48/V-14, 2006-02-06, Zin., 2006, Nr. 18-634 (2006-02-13), i. k. 1062310ISAK-48/V-14

. 1V-395/V-100, 2007-11-19, Zin., 2007, Nr. 121-4969 (2007-11-24), i. k. 10723101SAK95/V-100
. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 10923101SAK109/V-51

. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66

. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 1122310I1SAK07/V-123
. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52
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https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.921F07927533
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
i8davimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos
pratesimo ar atsisakymo ja pratesti, jos
panaikinimo ir Sengeno vizos at§aukimo, taip
pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir
iSorés paslaugy teikéjy pasirinkimo tvarkos
apraso 2 priedas

(PraSymo patvirtinti kvietima forma)

(migracijos tarnybos pavadinimas)

GAUTA

Nr.
(data) (registracijos humeris)

(juridinio asmens pavadinimas, teisiné forma, buveiné, kodas, pridétinés vertés mokescio

mokétojo kodas (jeigu juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas), adresas, kontaktiniai
duomenys

(migracijos tarnybos, kurios aptarnaujamoje teritorijoje yra juridinio
asmens registracijos arba buveinés vieta, pavadinimas)

JURIDINIO ASMENS PRASYMAS PATVIRTINTI KVIETIMA

Nr.
(data) (registracijos numeris)

(vieta)

PraSome patvirtinti kvietima

(kvie¢iamo uzsienie¢io vardas (-ai) ir pavardé*, gimimo data

ir vieta, lytis, pilietybé (jei turi), galiojancio kelionés dokumento pavadinimas, serija ir numeris, iSdavimo ir
galiojimo datos, gyvenamosios vietos adresas)

* RaSoma didziosiomis raidémis lotyniSkais raSmenimis pagal galiojanCio kelionés dokumento lotyniSkus
jrasus.

Sis uZsienietis yra

(atstovaujamo uzsienio valstybés tkio subjekto pavadinimas, pareigos)

I Lietuvos Respublika jis atvyksta

(atvykimo tikslas)
ketina buti dienas (-g) nuo iki
(buvimo Lietuvoje dieny skai¢ius) (numatoma atvykimo data) (numatoma i§vykimo data)

Isipareigojame pasiriipinti, kad j Lietuvos Respublika atvykstantis uZsienietis bty



tinkamai apgyvendintas (gyvenamojoje patalpoje, kurioje kiekvienam pilname¢iam asmeniui,
deklaravusiam joje gyvenamajq vieta, iskaitant ir kvieCiama (-us) uZsienietj (-ius), tenka ne
maziau kaip 14 kvadratiniy metry naudingojo ploto, arba vieSbutyje, motelyje ar Kkitoje
apgyvendinimo paslaugy teikéjo siilomoje vietoje) jo buvimo Lietuvos Respublikoje turint
vizg laikotarpiu.

UlZsienietis bus apgyvendintas

(gyvenamyjy patalpy adresas ir savininko (bendraturcio)

vardas (-ai) ir pavardé arba vieSbucio, motelio ar kitos apgyvendinimo paslaugy teikéjo sitilomos vietos
pavadinimas ir adresas)

Kartu jsipareigojame prireikus padengti uZsieniecio grjiZimo, iSsiuntimo ar grazinimo j
kilmés ar uZsienio valstybe, i kurig jis turi teise vykti, iSlaidas.

Dél Sengeno vizos iSdavimo uZsienietis ketina Kkreiptis i

(Lietuvos Respublikos

diplomatinés atstovybés ar konsulinés jstaigos uzsienyje arba Lietuvos Respublikai atstovaujancios kitos
Sengeno valstybés diplomatinés atstovybés ar konsulinés jstaigos pavadinimas)

PRIDEDAMA (nurodomi prie prasymo pridedami dokumentai):

(juridinio asmens vadovo ar jo (parasas) (vardas (-ai) ir pavardé)
jgalioto atstovo pareigos)

(telefono numeris)

Jusy pateikty duomeny rinkimas yra biitinas praSymui iSnagrinéti, taip pat siekiant supaprastinti
prasymo iSduoti Sengeno viza pateikimo tvarka, iSvengti valstybés narés, atsakingos uz praSymo
nagringjimg, nustatymo kriterijy nesilaikymo, palengvinti kova su suk€iavimu, patikrinimus prie valstybiy
nariy iSorés sieny peré¢jimo punkty ir valstybiy nariy teritorijoje, padéti nustatyti asmens, kuris gali neatitikti
ar nebeatitikti atvykimo, buvimo ar gyvenimo valstybiy nariy teritorijoje salygy, tapatybe, palengvinti 2003
m. vasario 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 343/2003, nustatancio valstybés narés, atsakingos uz
treCiosios Salies pilieio vienoje i§ valstybiy nariy pateikto prieglobs¢io praSymo nagringjima, nustatymo
kriterijus ir mechanizmus (OL 2004 m. specialusis leidimas, 19 skyrius, 6 tomas, p. 109) su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2008 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1103/2008 (OL 2008 L 304, p.
80), taikyma bei padéti uzkirsti kelig grésmei kiekvienos valstybés narés vidaus saugumui.

Jusy pateikti duomenys bus jvedami j UzsienieCiy registra ir Centring vizy informacing sistema (toliau
— C.VIS)** (per Lietuvos nacionaling vizy informacing sistema) ir saugomi juose ilgiausiai penkerius metus;
$i laikotarpj jais galés naudotis Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, teritorinés ir specializuotos policijos ijstaigos, Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly
ministerijos Konsulinis departamentas, Lietuvos Respublikos diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos,
Lietuvos Respublikos valstybés saugumo departamentas, Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos, Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos,
Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnyba, Muitinés kriminaliné tarnyba, Lietuvos Respublikos
generaliné prokuratiira ir jiems pavaldis ikiteisminio tyrimo subjektai (tam tikromis salygomis vykdydami
terorizmo nusikaltimy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencija, atskleidimg ir tyrimg), Europolas, nevirSydamas
jgaliojimy ir kai to reikia jo uzduotims atlikti, bei Europos Sajungos valstybiy nariy kompetentingos



institucijos. Vadovaujanc¢ioji UzZsienieCiy registro tvarkymo jstaiga ir duomeny valdytoja bei Lictuvos
nacionalinés vizy informacinés sistemos valdytoja yra Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija (LT-
01510 Vilnius, Sventaragio g. 2, tel. (8 5) 271 7130, faks. 271 8551, el. pastas bendrasisd@vrm.It) (toliau —
Vidaus reikaly ministerija).

** Jei C.VIS veikia.

Js turite teis¢ susipazinti su savo duomenimis, tvarkomais UzsienieCiy registre ir C.VIS, ir prasyti,
kad neteisingi, netikslis duomenys buty iStaisyti, neteisétai tvarkomi duomenys iStrinti, o neiSsamis
duomenys papildyti, i§skyrus jstatymy nustatytus atvejus, kai reikia uztikrinti valstybés saugumg ar gynyba,
vieSgja tvarka, nusikalstamy veiky prevencija, tyrimg, nustatyma ar baudziamajj persekiojimg, svarbius
valstybés ekonominius ar finansinius interesus, tarnybinés ar profesinés etikos pazeidimy prevencija, tyrima
ir nustatyma, duomeny subjekto ar kity asmeny teisiy ir laisviy apsauga vadovaujantis Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo (Zin., 1996, Nr. 63-1479; 2008, Nr. 22-804) 23 straipsnio 2
dalimi.

Norédamas susipazinti su savo duomenimis (jskaitant informacija apie Europos Sajungos valstybe
narg, perdavusig Jisy duomenis j C.VIS) ir juos gauti, Jus turite kreiptis | Vidaus reikaly ministerijg ir
pateikti praSymg. Jeigu Jis, susipazings su savo duomenimis, nustatote, kad jie yra neteisingi, neiSsamds,
netiksliis ar tvarkomi neteisétai, turite teis¢ rastu ar elektroniniu biidu kreiptis j Vidaus reikaly ministerijg. Ji
privalo nedelsdama uztikrinti, kad duomenys biity patikrinti, neteisingi, netikslis duomenys iStaisyti,
neissamiis duomenys papildyti, o neteisétai tvarkomi duomenys sunaikinti teisés akty nustatyta tvarka. Tuo
atveju, jei Jusy duomenis ] C.VIS yra perdavusi kita Europos Sgjungos valstybé naré, Jusy teise reikalauti,
kad biity iStaisyti ar sunaikinti Jisy duomenys, jgyvendina atsakinga kitos Europos Sagjungos valstybés narés
kompetentinga institucija. Vidaus reikaly ministerija per 14 kalendoriniy dieny nuo Jiisy rasytinio prasymo
gavimo persiunéia jj tos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai ir Jus apie tai
informuoja.

Vidaus reikaly ministerijos atsisakymas vykdyti Jisy prasymg turi bati pagristas ir Jums pateiktas
raStu ar elektroniniu bidu ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Jisy kreipimosi. Atsisakymas
vykdyti Jasy praSymg gali biiti skundziamas Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai (LT-09310 Vilnius,
A. Juozapaviéiaus g. 6 / Slucko g. 2, tel. (8 5) 271 2804, el. pastas ada@ada.lt) per 3 ménesius nuo atsakymo
i§ Vidaus reikaly ministerijos gavimo arba per 3 ménesius nuo tos dienos, kurig baigiasi atsakymui pateikti
nustatytas terminas.

Su Sia informacija susipazinome:

(juridinio asmens vadovo ar jo jgalioto (parasas) (vardas (-ai) ir pavardé)
atstovo pareigos)

Pastabos (pildo jgaliotas migracijos tarnybos valstybés tarnautojas):

Priedo pakeitimai:

Nr. 1V-48/V-14, 2006-02-06, Zin., 2006, Nr. 18-634 (2006-02-13), i. k. 10623101SAK-48/V-14

Nr. 1V-92/V-25, 2007-03-13, Zin., 2007, Nr. 31-1144 (2007-03-15), i. k. 1072310I1SAK-92/V-25

Nr. 1V-395/V-100, 2007-11-19, Zin., 2007, Nr. 121-4969 (2007-11-24), i. k. 10723101SAK95/V-100
Nr. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 10923101SAK109/V-51
Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

3 priedas. Neteko galios nuo 2007-03-16


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.2ED728930F47
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CD07BCD6CA61
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A5149BA0CDFC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E454D126DC15
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.74E929166715
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

Priedo naikinimas:
Nr. 1V-92/V-25, 2007-03-13, Zin. 2007, Nr. 31-1144 (2007-03-15), i. k. 10723101SAK-92/V-25
Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-48/V-14, 2006-02-06, Zin., 2006, Nr. 18-634 (2006-02-13), i. k. 1062310ISAK-48/V-14


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CD07BCD6CA61
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.2ED728930F47

Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
i8davimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos
pratesimo ar atsisakymo ja pratesti, jos
panaikinimo ir Sengeno vizos at§aukimo, taip
pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir
iSorés paslaugy teikéjy pasirinkimo tvarkos
apraso 3 priedas

(Kvietimo forma)

(Herbas)
Lietuvos Respublika / Republic of Lithuania

KVIETIMAS / INVITATION

Nr. / No.

Kvieciantis asmuo: / The inviting person:

(fizinio asmens vardas (-ai , pavardé, gimimo data ir pilietybé (jei turi)* arba juridinio asmens
p g piliety J

pavadinimas, kodas ir jam atstovaujan¢io kontaktinio asmens vardas ir pavardé / the natural person’s

first name, surname, date of birth and nationality (if possesses)™* or the legal person’s name, code and first
name and surname of the contact person representing the company)

Gdresas ir telefono numeris / address and phone number)

Kviefiamas asmuo: / The invited person:

(vardas (-ai) / first name) (pavardé / surname)

(_gimimo data ir vieta / date and place of birth)

(Iytis / sex) (pilietybé (jei turi) / nationality (if (kelionés dokumento numeris / number
possesses)* of travel document)

(giminystés ar kitoks rySys su kvieCian¢iu asmeniu arba atstovaujamo uzsienio valstybés tikio subjekto
pavadinimas, uzsienie€io (-€s) pareigos /

E’-lmily or other relationship with the inviting person or represented by the foreign entity’s name, the alien’s
functions)

Atvykimo data / Date of arrival

ISvykimo data / Date of departure

Buvimo Lietuvoje dieny skaicius / Number of days of the stay in Lithuania

Atvykimo tikslas / Purpose of the arrival




UZsienietis bus apgyvendintas / The alien will be accommodated

(adresas / address)

Kviediamas asmuo jsipareigoja prireikus padengti uZsieniefio griZimo, iSsiuntimo ar
grazinimo j kilmés ar uZsienio valstybe, i kurig jis turi teise vykti, iSlaidas. / The inviting
person commits to cover, where necessary, the costs of the alien’s expulsion or return to his
country of origin or a foreign country to which he has the right to depart.

Kvietima tvirtinu: / Certifying the invitation:

(migracijos tarnybos ir kvietimg (parasas / (vardas ir pavardé / (data / date)
patvirtinusio jgalioto migracijos signature) first name and

tarnybos valstybés tarnautojo pareigy surname)

pavadinimas / the name of the A V./

migration office and functions of the L.S.
authorised public servant of the

migration office certifying the

invitation)

* Nurodomas valstybés kodas / Country code of Citizenship

Papildyta priedu:

Nr. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 10923101SAK109/V-51
Priedo pakeitimai:

Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E454D126DC15
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.74E929166715
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
iSdavimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos
pratesimo ar atsisakymo ja pratesti, jos
panaikinimo ir Sengeno vizos atSaukimo, taip
pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir
iSorés paslaugy teikéjy pasirinkimo tvarkos
apraSo 4 priedas

(PraSymo akredituoti forma)

(komercinio tarpininko (toliau — jmoné) pavadinimas / company’s name / Ha3BaHue GUPMBI )

(imonés kodas / company*s code / ko1 pupmer)

PRASYMAS AKREDITUOTI
APPLICATION FOR ACCREDITION
3ASIBKA HA AKKPEJAUTALIMIO

Nr. / No. / Ne

(data / date / marta )

Jmonés registracijos Juridiniy asmeny ar jj atitinkan¢iame registre numeris
Registration number in the register of legal persons or corresponding register
Howmep peructpanuu B perucTpe 10puandecKux JIUI WK B COOTBETCTBYIOIIEM PETUCTPE

Licencijos (paZyméjimo) Nr. Galioja iki
Licence (certificate) No. Valid until
Howmep nmunen3uu (ynocToBepeHus) [eiicTBuTenen 1o

Imonés adresas
Actual address of the company
dakTrueckuit aapec GUpMbI

Telefonai Faksas

Telephones: Fax

Tenedonsr: daxc

El pastas Interneto svetainés adresas
E-mail Website

5. mouta Anpec UHTEpHET caiita

Imong aptarnaujantis bankas
Company’s bank
O6cmyxuBaromuii 6aHk

(pavadinimas, adresas / name and address / Ha3BaHue U ajpec)

Draudimo jmong, kuriai tarpininkaujate
Insurance company that you represent
CtpaxoBasi KOMIIaHUs, KOTOPYIO BBl IIPEJCTABIIsIETE

(pavadinimas, adresas / name and address /
Ha3BaHUE U aJIpec)




Ar buvo kreiptasi j kity ES Saliy ambasadas dél akreditacijos? Taip L1 Ne [
Have you applied to other EU Member State’s embassy for accreditation? Yes [J No [J

Oopamanucs Jid Bel B ipencraButenberBa Apyrux crpad EC mis nonydenus akkpeautarmu? Ja [
Her O

Jei taip, ar buvo atsisakyta akredituoti? Taip O Ne OO Ar akreditacija buvo panaikinta? Taip 0 Ne
O

If you have, have you been refused accreditation? Yes [0 No [0 Or the accreditation has been
cancelled? Yes [0 No [

Ecmu nma, 6pmo i Bam otkazano B akkpemutanuu? Jla [ Her [0 Wnm akkpemuramust ObuLia
aaHyiuposana? Jla [1 Her [

Ar buvo kreiptasi dél akreditacijos j Lietuvos vizy tarnybas kitose Salyse? Taip L1 Ne [J

Have you applied to Lithuanian embassy in other state for accreditation? Yes [J No [
Obpamanuce nu Bbl a8 mojgydeHHs aKKpeIuTaluud B IPEICTaBUTENBCTBO JIMTBBI B Jpyrux

ctpanax? la L1 Her [

Jei taip, ar buvo atsisakyta akredituoti? Taip OJ Ne OO Ar akreditacija buvo panaikinta? Taip 0 Ne
O

If you have, have you been refused accreditation? Yes [0 No [ Or the accreditation has been
cancelled? Yes [0 No [

Ecmu na, 6pmio u Bam otkazano B akkpemutanuu? Jla [0 Her [0 Wnm akkpemuranust Obuia
anHyiuposana? Jla [1 Her [

Imonés turimas kelionéms organizuoti skirtas transportas
Tour transport owned by the company
Tpancnopr, npuHauIekamuil pupme U npeHa3HAYCHHBIN JIJIS OpraHU3aluy TYPOB

(transporto priemonés rusis, viety skaicius / type, number of places / Bun TpaHcmopTa, KOJIHIECTBO MECT)

Organizuojamos kelionés pagal tiksla
Type of tours the company organizes
CDI/IpMa OpraHu3ycT MOC3AKU CJ'IG,Z[yTOH.[GfI ueneBoﬁ HaIIpaBJICHHOCTHU

1. Komercinés

9. Skatinamosios

Commercial Promotional

Kommepuekue TToowpurenbHbIe
2. Konferencijy / mugiy 10. Slidingjimo

Conferences / fairs Skiing

Ha xordepennnn / spmapku

Ha sippKHBIE KypOPTEI

3. Kruizai 11. Sportinés
Cruises Sports
Kpymussl CnopTuBHBIE

4. Kulttirinés ir pazintinés 12. Sveikatingumo
Cultural-educational Health
KynerypHO-1I03HaBaTENBHBIE O3710pOBHTENBHBIE




5. Medzioklés / zuklés 13. Vaiky ir jaunimo poilsio stovyklos
Hunting / fishing Camps for children and youth
Oxorta / ppIOOIOBCTBO B nerckue u 10HOIIECKHE Jarepsi

6. Poilsinés 14. Verslo
Recreation Business
OTapIx JenoBbie

7. Religinés 15. Kitos
Religious Other
Penurnosusie Hpyrue

8. Savaitgalio
Weekend
Ha BrIXoguble nHU

Kelioniy organizatoriai, kuriems parduodant keliones jmoné tarpininkauja
The company offers the tours of the following tour operators
®upMa npeanaraet Typbl CIESAYIOIUX TYpOoIepaTopoB

Kelionés organizatoriaus pavadinimas, Salis Sutartys sudarytos iki
Name and country of the tour operator The contract valid until
HasBaHue u crpana Typoreparopa Jorosop aelcTBUTENEH O

Isipareigoju prireikus padengti uzsienie€io grizimo, iSsiuntimo ar grazinimo j iSvykimo ar kitg
valstybe, | kurig jis turi teise vykti, iSlaidas ir teikti Lietuvos vizy tarnybai uzsienyje tikslig ir
teisingg informacija, susijusig su turistinés kelionés organizavimu.

Sutinku, kad kile ginéai sprendziami Lictuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.

I oblige to cover, in case of necessity, expenses of alien’s return or expulsion to another state
which he has the right to enter and to provide accurate and correct information on the tourist
journey’s arrangements to the Lithuanian visa service located abroad.

| agree that all disputes shall be settled in courts of the Republic of Lithuania according to the
Law of the Republic of Lithuania.

O0s13y10Ch TIPH HEOOXOIUMOCTH MOKPBITh PACXO/IbI, CBSI3aHHBIC C BO3BPAIICHUEM, BBICBUIKOH
WIM BO3BPAaTOM HWHOCTpAHIA B JIPYI'YIO CTpaHy, B KOTOPYIO Yy HEro €CTh IPaBO OTIPABHTHCSA U
MPEJOCTABIATh TOYHYIO W TPaBWIBHYIHO HHGOpPMAIMI0 BU30BOW CiayxOe JIMTBBI 3a TpaHHMIICH,
KOTOpasi CBSI3aHa C OpraHU3aIMed TYPUCTHYCCKON TIOC3]IKH.

51 cormaceH, 4To Bce Cropbl OyIyT peniatbes B cynax JlutoBckoit PecriyOnnky Ha OCHOBaHHU
MPaBOBBIX aKTOB JInTOBCKOM PecyOnuku.

PRIDEDAMA:

ATTACHED:

I[MPUJIAT AETCSI:

L] Imonés registracijos pazyméjimo kopija,  lapai.
L] Copy of the company‘s registration certificate,  pages.
0] Konust ynoctoBepeHus perucTpauuu GUpMbl,  JIUCTHI.

[0 Licencijos arba kito dokumento, patvirtinan€io teis¢ teikti kelioniy organizavimo ar
parduoti jau organizuotas turizmo paslaugas, kopija, ___ lapai.

1 Copy of license or other document, which proves the right to provide tours organization or
to sell already organized tourism services, __ pages.



[0 Komwmsi NMIIEH3WMH WIA WHOTO JOKYMEHTa, IOJTBEPXKIAIOIIET0 MPaBO Typoleparopa
MPEIOCTABJIATh YCIYTH MO OpraHu3aluy TypOB WIIM IPOJABATh YK€ OPraHU30BAHHBIE TYPBI,
JIACTBI.

L1 Imonés jstaty ar juos atitinkan¢io dokumento kopija,  lapai.
L1 Copy of the company’s statute or other corresponding document,  pages.
[ Komnust ycTaBa WJIM HHOTO COOTBETCTBYIOIIECTO JIOKYMEHTa (DUPMBI, JIACTBHI.

O Sutarties (-iy) su Lietuvos Respublikoje arba kitoje Sengeno valstybéje, kuriai Lietuva
atstovauja iSduodama vizas, jregistruotu (-ais) kelioniy organizatoriumi (-iais) ar Kitu (-ais) turizmo
paslaugy teikéju (-ais) kopija (-0s), __ lapai, __ egz.

[0 Copy (-ies) of the agreement (-s) with the travel agency (-ies) registered in the Republic of
Lithuania or another Shengen state, which is represented by Lithuania for the issue of visas, or with
another provider of tourism services, __ pages, ___ exemplars.

00 Kommst (kommm) moroBopa (IOTOBOPOB) C 3apEeTUCTPUPOBAHHBIM OPTaHH3aTOPOM
(opranuszaropaMu) MyTeweCTBUN JMOO Apyroro (Ipyrux) mpeacTaBuTenst (IpercTaBUTeNei)
TYPUCTHYECKUX ycayr B JInuTBe mium apyroil crpass! llleHreHa, xotopyro mnpexacrasisier JIutsa,
BblJaBasd BU3bl,  JIUCTBI,  OK3CMINIAPEIL.

O] Turizmo paslaugy teikimo sutarties pavyzdys,  lapai.
[0 Example of tourism services contract, __ pages.
[ O6pazen 1oroBopa TYpUCTHYECKUX YCIYT,  JIMCTHI.

[0 Darbuotojo (-y) anketa (-0s), ___ lapai, ___ egz.
0 Employee questionnaire (s), __ pages, ___exemplars.
[ Ankera (aHKEThI) paOOTHUKA (PAOOTHHUKOB),  JIUCTBI,  3K3EMILISAPHI.

0 Dokumentai, patvirtinantys darbuotojo (-y) anketoje (-0se) nurodytus asmens duomenis,
lapai.

[0 Documents proving personal data indicated in employee(s) questionnaire (S), __ pages.

[J JlIokyMeHTBI, IOATBEPKIAIONTNE B aHKeTe (aHKeTax) paOOTHHKA (paOOTHUKOB) yKa3aHHBIE
JaHHBIC,  JIMCTHL

(pareigos / position / 1OIKHOCTB) (parasas / signature / (vardas, pavardé¢ / name, surname /
TTOMITHCH) M5, paMILITIS )

A V.

Stamp

Ileuatn



Pildo Lietuvos vizy tarnyba uzsienyje:

Priedo pakeitimai:

Nr. 1V-48/V-14, 2006-02-06, Zin., 2006, Nr. 18-634 (2006-02-13), i. k. 10623101SAK-48/V-14

Nr. 1V-497/V-162, 2006-12-29, Zin., 2007, Nr. 2-85 (2007-01-06), i. k. 10623101SAK97/V-162

Nr. 1V-395/V-100, 2007-11-19, Zin., 2007, Nr. 121-4969 (2007-11-24), i. k. 10723101SAK95/V-100
Nr. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 10923101SAK109/V-51
Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.2ED728930F47
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.F82DFEFED4D4
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A5149BA0CDFC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E454D126DC15
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.74E929166715
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
iSdavimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos
pratesimo ar atsisakymo ja pratesti, jos
panaikinimo ir Sengeno vizos at§aukimo, taip
pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir
iSorés paslaugy teikéjy pasirinkimo tvarkos
apraso 5 priedas

(Darbuotojo anketos forma)

DARBUOTOJO ANKETA
EMPLOYEE’S FORM

AHKETA COTPYJHUKA

Spalvota 35x45 dydzio asmens
fotonuotrauka, daryta ne véliau
kaip prie§ vienus metus

35x45 size colour photo of a
person, made no more than 1 year
ago

[{BetHas doTorpadus kaHIUAATA
pasmepom 35x45, cnenaHHas He
MeHee ueM | rox Hazan

I. ASMENS DUOMENYS
I. PERSONAL DATA

. JMYHAS UHO®OPMALIUA

Vardas ir pavardé

(pildoma spausdintinémis
raidémis)

First Name and Family Name
(in print letters)

Nwmst, amumms

(megaTHBIMU OYKBaAMN)

Buvusios pavardés ir vardai
(nurodykite keitimo priezastj ir
datg)

Maiden Name or any other
Family Name or First Name
you ever had (indicate the
reason and the date of the
change)

Jeuubs haMums wim arooas
npyras haMuns, KOTopyro B
KOFI[a-J'II/I6O HOCHUIIN (YKaX(I/ITe
MPUYUHY U 1Ty CMEHBI
bamuimm)

Gimimo data
Date of Birth
Hata poxnenus

Tiksli gimimo vieta
Exact Place of Birth
Tounoe MecTo POKIACHUA

Asmens kodas




Personal Code
JIngyHBIN KO

Paso numeris
Passport Number
Homep macnopra

Pilietybé (jei turi)
Citizenship (if possesses)
I'paxkmancTBO (ecnu mmeer)

Turima ar turéta kitos Salies
pilietybé

Indicate present or former
citizenship of other State
YKaxxute UMEIoIIeecs UIn
OBIBIIICE T'PAXKIAHCTBO JPYroro
TrocysapcTBa

Seiminé padétis
Marital Status
CeMeliHOE TIOJIOKEHHE

I$silavinimas
Education
OO6pa3zoBanue

Specialybé
Profession
IIpodeccus

Darbo, namy / mobiliojo
telefony numeriai (nurodykite
vietovés kodg ir telefono
numerj)

Office, home / mobile
telephone numbers (indicate
the code of the location and the
telephone number)

Howmepa pabounx, momanraux /
MOOHMIIEHEIX TeIe(POHOB
(YkaxuTe KO MECTHOCTH H
HOMEp TenedoHa)

II. MOKYMOSI JSTAIGOS, KURIAS LANKETE AR BAIGETE
I1. EDUCATION INSTITUTIONS YOU EVER ATTENDED OR GRADUATED
Il. VYYEBHBIE 3ABEJEHHSI, KOTOPBIE BbI KOI' JA-JIMBO MOCELIAJIA UJIN

3AKOHYNJIN
Nesutrumpintas mokymosi
Istojimo ir baigimo metai _ jstaigos pavadinimas _ Specialybé
Year of entry and graduation | Full name of the education Profession
Jlata moCTyIuieH st 1 institution
CnenuaabHOCTb
OKOHYaHUuA ITonHOE Ha3BaHue yqe6H0ro

3aBCACHUA




I11. DARBO VEIKLA
(chronologine tvarka nurodykite buvusias bei dabartines darbovietes)
I11. PLACES OF EMPLOYMENT
(indicate in chronological order former and present occupations and places of service)
I1l. MECTA PABOTbI
(yKaxuTe B XpOHOJIOTMUECKOM MOPSIKE MPOILIbIE U HBIHEITHUE 3aHATHS U MeCTa pabOThI)

14. | Darbo pradzia ir pabaiga Darbovietés pavadinimas Pareigos
Beginning and the end of the | Name of the institution Position
employment Hassanue opranuzanuu HomxHoCTb
Hauasno n okoH4uaHue cpoka
paboTHl

Jeigu buvote atleistas i§ darbo darbdavio iniciatyva arba Jums buvo pasiiilyta palikti darbo
vietg, apie tai parasykite iSsamiau.

If you have been discharged from office on the employer’s initiative or have been offered to
leave your office, describe it in detail.

Ecim Bel Obut yBOJIGHBI ¢ paboThl 1O WHHIMATHBE pabotoaatenss win Bam Obuio
MPEUI0KEHO YBOJIMTHCS, OMUIIUTE MOIPOOHEE.

15.




IV. PATRAUKIMAS BAUDZIAMOJON ATSAKOMYBEN, TEISTUMAS
IV. BRINGING TO CRIMINAL RESPONSIBILITY, PREVIOUS CONVICTIONS
IV. MPUBJIEYEHUSA K YTOJIOBHOM OTBETCTBEHHOCTH, BBIBIIUE
CYIMMOCTH

Ar buvote teistas, patrauktas baudziamojon atsakomybén?

(Jeigu taip — nurodykite kada, kur, taip pat teistumo arba patraukimo atsakomybén
aplinkybes.)

Have you ever been convicted, brought to criminal responsibility?

(If so, indicate when, where and also the circumstances of the conviction or bringing to
responsibility.)

BbLny 11 BBI OCYK/I€HBI, IPUBJIEYEHBI K YTOJIOBHOW OTBETCTBEHHOCTHU?

(Ecmu nma, ykaxurte KOrja, Ijie, a TakKe OOCTOSATENbCTBA OCYKACHHS WM TPUBJICUYCHHS K
OTBETCTBEHHOCTH. )

16.

AS, 1,4

(vardas, pavardé /
First Name, Family Name /
uMs1, paMIITHIS)

pareiSkiu, kad mano pateikti man zinomi duomenys ir atsakymai ] anketos klausimus yra
iSsamts ir teisingi. /

| declare that the presented known to me data and the answers to the questions of the Form are
detailed and true. /

NOATBCPIKAAL0, YTO NPCAO0CTABIICHHBIC U3BCCTHBIC MHC JAHHBIC U OTBCTHI HAa BOIIPO Cbl aHKCTLI
SABJIAOTCA HO,[[pOGHBIMI/I 1 BCPHBIMU.



Sutinku, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
istatymu, buty tvarkomi ir gaunami duomenys apie mane, sprendziant su tinkamumu akreditacijai
susijusius klausimus. /

| agree that when dealing with the issues related to suitability for accreditation the information
about me to be gained and administered according to the Law of the Republic of Lithuania on Legal
Protection of Personal Data. /

I[an corjacue Ha IIOJIYYCHHUC U HCIIOJB30BAHUC MOHUX JIMYHBIX JAHHBIX, PYKOBOJACTBYACH
3akoHOM JIutoBckoi PecnyOnuku o mpaBoBOil OXpaHe JIMYHBIX AAHHBIX, Ul PELIEHHs] BOIPOCOB,
CBA3aHHBIX C MMOJIYYCHUCM aKKPCAUTAlIU.

(anketg uzpildziusio asmens parasas / (vardo raidé ir pavardé /

signature of a person filling in the Form / initial of the first name and full family name /
MO/IITUCH JIMIIA, 3ATIOHSONIEr0 aHKETY) WHUIIAAIB UMEHU U (haMIITHST)

(data /

date /

JaTa)

Priedo pakeitimai:

Nr. 1V-48/V-14, 2006-02-06, Zin., 2006, Nr. 18-634 (2006-02-13), i. k. 10623101SAK-48/V-14

Nr. 1V-92/V-25, 2007-03-13, Zin., 2007, Nr. 31-1144 (2007-03-15), i. k. 1072310I1SAK-92/V-25

Nr. 1V-395/V-100, 2007-11-19, Zin., 2007, Nr. 121-4969 (2007-11-24), i. k. 10723101SAK95/V-100
Nr. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 10923101SAK109/V-51
Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.2ED728930F47
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CD07BCD6CA61
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A5149BA0CDFC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E454D126DC15
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.74E929166715
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

PRASYMU IR SPRENDIMU DEL AKREDITACIJOS

Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti pateikimo, konsultacijy
vykdymo, vizos iSdavimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos pratgsimo ar
atsisakymo ja pratesti, jos panaikinimo ir Sengeno vizos atSaukimo, taip pat
komerciniy tarpininky akreditavimo ir iSorés paslaugy teikéjy pasirinkimo
tvarkos apraso 6 priedas

(PraSymy ir sprendimy dél akreditacijos konsulinéje apygardoje registro forma)

(konsulinés apygardos pavadinimas)

KONSULINEJE APYGARDOJE REGISTRAS

(identifikavimo zymuo)

Reg. PraSymo Komercinio Gauto Sprendimo Sprendimo Sprendimo Darbuotojai, turintys teise Pastabos
Nr. | akredituoti tarpininko kodas, prasymo akredituoti neakredituoti panaikinti atstovauti komerciniam
gavimo buveinés adresas, datos ir priémimo data | priémimo data akreditacija tarpininkui paduodant
data kontaktiniai numerio ir pagrindai priémimo data ir dokumentus vizai gauti

duomenys nuoroda pagrindai (vardas, pavardé, gimimo
data)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavardé)

Priedo pakeitimai:
Nr. 1V-48/V-14, 2006-02-06, Zin., 2006, Nr. 18-634 (2006-02-13), i. k. 1062310ISAK-48/V-14

Nr. 1V-395/V-100, 2007-11-19, Zin., 2007, Nr. 121-4969 (2007-11-24), i. k. 10723101SAK95/V-100
Nr. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 10923101SAK109/V-51
Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.2ED728930F47
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A5149BA0CDFC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E454D126DC15
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.74E929166715
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
iSdavimo ar atsisakymo jg iSduoti, jos
pratesimo ar atsisakymo ja pratesti, jos
panaikinimo ir Sengeno vizos at§aukimo, taip
pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir
iSorés paslaugy teikéjy pasirinkimo tvarkos
apraSo 7 priedas

(Prasymo iSduoti nacionaline viza forma)

PRASYMAS ISDUOTI NACIONALINE VIZA

APPLICATION FOR NATIONAL VISA NUOTARAUK
Si forma yra nemokama
This application form is free PHOTO
1. Pavardé* / Surname (family name)*: Pildo vizy
tarnyba
2. Pavardé gimimo metu (ankstesné pavardé)* / Surname at birth (earlier For visa post
family name)*: use only

3. Vardas (-ai)* / First names (given names)™* :

Prasymo data:

4. Gimimo data 5. Gimimo vieta / 7. Dabartiné pilietybé (-S) PraSymo
(diena, ménuo, metai) | Place of birth: (jei turite)/ Current i8duoti viza
/ Date of birth (day, nationality (-ies) (if numeris:
month, year): 6. Gimimo Salis / POSSesses):
Country of birth: Vizy tarnybos,
O0O-00-0000 Pilietybé gimimo metu, jei kurioje
skiriasi / Nationality at birth, if | pateiktas
different: prasymas,
pavadinimas:
8. Lytis / Sex: | 9. Seiminé padétis /
O Vyriska / Marital status:
Male [ Nevedes [ Vedes (istekéjusi) / Married tD"ki‘(J mentus
[0 Moteriska / | (netekéjusi) / Single [ [5siskyres (-usi) / Divorced varko:
Female L1 Gyvena skyrium /[ Kijta (nurodykite) / Other (please
Separated specify) Patvirtinamieji
LI Naslys (-€) /oo dokumentai:
Widow (-er) [ kelionés
10. Jei kreipiasi nepilnametis: tévy teises turincio asmens / teiséto globéjo dokumentas
pavardé, vardas, adresas (jei skiriasi nuo prasymg iSduoti viza teikiancio ] -
M Lo . patvirtintos
asmens adreso) ir pilietybé (jei turi) / In the case of minors: Surname, first 16%0s
name, address (if different from applicant's) and nationality (if possesses) o
of parental authority/legal guardian: [ kvietimas
1 transporto
11. Nacionalinis tapatybés numeris (jei taikoma) / National identity priemoné
number, where applicable 1 SDKM
L] kita:

12. Kelionés dokumento rusis / Type of travel document:

* 1-3 laukeliai pildomi pagal kelionés dokumenta. / Fields 1-3 shall be filled in accordance with the data in the travel document.



L] Paprastas O L] Tarnybinis [ Pareiginis [ Specialus

pasas Diplomatini  pasas pasas pasas

Ordinary S pasas Service Official Special

passport Diplomatic ~ passport passport passport
passport

] Kitas kelionés dokumentas (nurodykite) / Other travel document (please

SPECITY). ittt

13. Kelionés 14. 15. Galioja | 16. Isdavusi jstaiga / Issued

dokumento ISdavimo | iki/ by:

numeris / Number | data/ Valid until:

of travel Date of

document: issue:

Telefono numeris (-iai) /
Telephone number (s)

17. PraSyma iSduoti viza pateikian¢io asmens
namy adresas ir el. pasto adresas /
Applicant's home address and e-mail address:

18. Gyvena Salyje, kuri néra dabartinés pilietybés Salis /
Residence in a country other than the country of current nationality

0 Ne/ No

] Taip. Leidimas gyventi ar
lygiavertis dokumentas /
Yes. Residence permit or
equivalent:

Numeris
Number

Galioja iki
Valid until

19. Dabartiné profesiné veikla / Current occupation:

20. Darbdavys, darbdavio adresas ir telefono numeris, studentams —
Svietimo jstaigos pavadinimas ir adresas / Employer and employer’s
address and telephone number. For students, name and address of
school:

21. Pagrindinis kelionés tikslas (-ai) / Main purpose of travel:

L Turizmas / Tourism [ Verslas / Business

O Kultdra / Cultural

U Oficialus vizitas / Official

[ Studijos / Study

[ Oro uosto tranzitas / Airport transit

[ Seimos ar draugy lankymas /
Visit to Family or Friends

L1 Sportas / Sports

1 Gydymasis / Medical reasons
L] Tranzitas / Transit

[ Kitas (nurodykite) / Other (please SPeCify): ......ccccveviveveciescerecieinn,

22. Valstybé (-és) naré (-és) — 23. Valstybé naré, j kurig atvykstama
pagrindinio kelionés tikslo pirmiausia / Member State of first
valstybé (-és) / Member entry /

State(s) of destination

LIETUVA

25. Numatomo buvimo trukmé
(nurodykite dieny skaiciy) /
Duration of the intended stay (Indicate

24, Prasoma leisti vykti /
Number of entries requested:

L] Vieng karta / Single entry

Sprendimas dél

Vizos:

[ atsisakyti
iSduoti

O i8duoti

L] Galioja:

Atvykimy
skai¢ius:

[J 1 O daug
karty




[0 Daug karty / Multiple entries number of days)

26. Per pastaruosius trejus metus i§duotos Sengeno ar nacionalinés vizos /
Schengen or national visas issued during the past three years:

L1 Ne/ No
L] Taip. Galiojimo

Yes. Date(s) of From e Until e
validity:

27. Anki¢iau prasant i§duoti Sengeno viza paimti pir$ty atspaudai /
ERLEOOMATNO T RPPETCAT
NS L Al APPLTCABLE
[INe/ [Taip/
No YES e, Data, jei zinoma / Date if known

28. Leidimas atvykti | pagrindinio kelionés tikslo Salj, jei taikoma / Entry

NEPTUBOMALNOT KPALTCABLE

29. Numatoma atvykimo j 30. Numatoma i§vykimo i§ Lietuvos data /
Lietuvg data / Intended Intended date of departure from
date of arrival in Lithuania Lithuania

31. Kvie¢iancio (-iy) asmens (-y) Lietuvoje pavardé (-és) ir vardas (-ai). /
Surname and first name of the inviting person(s) in Lithuania.

Kvieciancio asmens (-y) adresas ir el. pasto Telefonas ir telefaksas /
adresas / Address and e-mail address of inviting | Telephone and telefax
person(s)

32. Kvieciancios bendrovés ar organizacijos Bendrovés ar
pavadinimas ir adresas / Name and address | organizacijos telefonas ir
of inviting company/organisation telefaksas / Telephone

and telefax of
company/organisation

Kontaktinio asmens bendrovéje ar organizacijoje pavardé, vardas, adresas,
telefonas, telefaksas ir el. paSto adresas / Surname, first name, address,
telephone, telefax, and e-mail address of contact person in
company/organisation

33. Kelionés ir pragyvenimo buvimo metu iSlaidas padengia / Cost of
travelling and living during the applicant‘s stay is covered:

L] pats prasyma iSduoti L] réméjas: priimantis asmuo, bendrové ar
vizg pateikiantis asmuo / organizacija (nurodykite) /
by the applicant by a sponsor: host, company or organisation
himself/herself (please specify)

L] nurodytas 31 ar
Pragyvenimo léSos / 32 laukelyje /
Means Of Support ................................. referred to in field 31

L] Grynieji pinigai / Cash or 32




[ Kelionés ¢&ekiai / O kitas

Traveller's cheques | (nurodykite)
[0 Kreditiné kortelé / other (please
Credit card specify)

[ I anksto apmokétas Pragyvenimo 1éSos / Means of support:

apgyvendinimas / Prepaid | [J Grynieji pinigai / Cash

accommodation ] Suteikiama gyvenamoji vieta / Accommodation
L] I8 anksto apmokétas provided

transportas / Prepaid [ Padengiamos visos i$laidos buvimo metu / All
transport expenses covered during the stay

U] Kita (nurodykite) / L] I8 anksto apmokétas transportas / Prepaid
Other (please specify) transport

[ Kita (nurodykite) / Other (please specify)

34. ES, EEE ar CH pilietybe turiné¢io $eimos nario asmens duomenys /
Personal data of the family member who is an EU, EEA or CH citizen

Pavardé / Surname Vardas (-ai) / First name(s)
NEPIL_DONMA /]

Ginimo dafa 7 iliety e/ elionés dokumento arba tapatybes

Date of birth Nationality kortelés numeris / Number of travel

document or ID card

35. Giminystés rySiai su ES, EEE ar CH pilieciu / Family relationship with
an EU, EEA or CH Citizen:

O O L] [ iSlaikomas tévas, motina,
sutuoktini  vaikas vaikaitis senelis, senelé, proscnclis,
s/Spouse /child ... / prosenelé / dependent
grandchi  ascendant
Id
36. Vieta ir data / 37. Parasas (nepilnameciams — tévy teises
Place and date turin¢io asmens arba teiséto globéjo parasas) /

Signature (for minors, signature of parental
authority/legal guardian)

Esu informuotas, kad atsisakius iSduoti viza vizos mokestis negrazinamas.
I am aware that the visa fee is not refunded if the visa is refused.

Esu informuotas apie tai, kas nurodyta toliau: tam, kad biity nagrinéjamas mano prasymas
iSduoti viza, privaloma surinkti Sioje praSymo formoje reikalaujamus duomenis bei mane
nufotografuoti, o prireikus paimti mano pirSty atspaudus; visi mano asmens duomenys, esantys
prasSymo iSduoti viza formoje, mano pirsty atspaudai ir mano nuotrauka bus pateikti atitinkamoms
valstybiy nariy valdzios institucijoms ir bus §iy valdzios institucijy tvarkomi siekiant priimti
sprendimg dél mano prasymo iSduoti viza.

Sie duomenys ir duomenys, susij¢ su dél mano praSymo priimtu sprendimu arba sprendimu
panaikinti iSduota viza, bus jvedami j UzsienieCiy registra ir saugomi jame; jie gali biti teikiami
vizas iSduodancioms institucijoms ir vizy patikrinimus prie iSorés sieny ir valstybése narése
atliekan¢ioms kompetentingoms valdzios institucijoms, valstybiy nariy imigracijos ir prieglobsc¢io
klausimais uzsiimanc¢ioms valdzios institucijoms, siekiant patikrinti, ar vykdomos teiséto atvykimo
] valstybiy nariy teritorija, buvimo ir gyvenimo joje salygos, be to, nustatyti asmenis, kurie
neatitinka arba nebeatitinka Siy salygy, nagrinéti prieglobsCio praSymus ir nustatyti, kuri Salis
atsakinga uz jy nagringjimag, tam tikromis salygomis ir valstybiy nariy paskirtos institucijos bei
Europolas, vykdydami terorizmo nusikaltimy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencija, atskleidima ir
tyrimg. Vadovaujancioji UZsienieCiy registro tvarkymo jstaiga ir duomeny valdytoja yra Lietuvos




Respublikos vidaus reikaly ministerija.

Esu informuotas, kad turiu teis¢ gauti praneSimg apie su manimi susijusius UzsienieCiy
registro duomenis ir paprasyti, kad netiksltis su manimi susij¢ duomenys biity iStaisyti, o neteisétai
tvarkomi su manimi susij¢ duomenys bty pasalinti. Mano praSymu jstaiga, nagrinéjanti mano
prasyma iSduoti viza, prane§ man, kokiu biidu galiu naudotis teise tikrinti savo asmens duomenis ir
juos istaisyti arba pasalinti, jskaitant su tuo susijusius teisés gynimo biidus pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus. Nacionaliné priezitiros institucija yra Valstybiné duomeny apsaugos
inspekcija, kuri nagrinés su asmens duomeny apsauga susijusius reikalavimus.

Pareiskiu, kad, kick man Zinoma, visi mano pateikti duomenys yra teisingi ir i§samis. Zinau,
kad dél melagingy duomeny gali buiti atmestas mano praSymas arba panaikinta jau iSduota viza, 0
a$ pats galiu biiti patrauktas atsakomybén pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Pasizadu turédamas viza iSvykti i§ valstybiy nariy teritorijos prie$ pasibaigiant jos galiojimo
laikui. Esu informuotas, kad vizos turéjimas yra tik viena i§ iSankstiniy atvykimo j valstybiy nariy
europing teritorija salygy. Tai, kad man iSduota viza, nereiSkia, kad turésiu teis¢ gauti
kompensacija, jei nesilaikysiu atitinkamy Reglamento (EB) Nr. 562/2006 (Sengeno sieny
kodekso) 5 straipsnio 1 dalies nuostaty ir dél to man nebus leista atvykti. ISankstinés atvykimo
salygos vél bus tikrinamos atvykstant j valstybiy nariy europing teritorija.

I am aware of the following: the collection of the data required by this application form and
the taking of my photograph and, if applicable, the taking of fingerprints, are mandatory for the
examination of the visa application; and any personal data concerning me which appear on the visa
application form, as well as my fingerprints and my photograph will be supplied to the relevant
authorities of the Member States and processed by those authorities, for the purposes of a decision
on my visa application.

Such data as well as data concerning the decision taken on my application or a decision
whether to annul a visa issued will be entered into, and stored in the Register of Foreigners, it may
be disclosed to the visa authorities and the authorities competent for carrying out checks on visas
at external borders and within the Member States, immigration and asylum authorities in the
Member States for the purposes of verifying whether the conditions for the legal entry into, stay
and residence on the territory of the Member States are fulfilled, of identifying persons who do not
or who no longer fulfill these conditions, of examining an asylum application and of determining
responsibility for such examination, also, under certain conditions the data may be disclosed to
designated authorities of the Member States and to Europol for the purpose of the prevention,
detection and investigation of terrorist offences and of other serious criminal offences. The leading
Register of Foreigners management body and data controller is Ministry of Interior of Republic of
Lithuania.

I am aware that | have the right to obtain notification of the data relating to me recorded in the
Register of Foreigners and to request that data relating to me which are inaccurate be corrected and
that data relating to me processed unlawfully be deleted. At my express request, the authority
examining my application will inform me of the manner in which | may exercise my right to check
the personal data concerning me and have them corrected or deleted, including the related
remedies according to the law of the Republic of Lithuania. The national supervisory authority is
the State Data Protection Inspectorate, which will hear claims concerning the protection of
personal data.

I declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and
complete. | am aware that any false statements will lead to my application being rejected or to the
annulment of a visa already granted and may also render me liable to prosecution under the law of
Republic of Lithuania.

| undertake to leave the territory of the Member States before the expiry of the visa, if granted.
I have been informed that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the
European territory of the Member States. The mere fact that a visa has been granted to me does not
mean that | will be entitled to compensation if | fail to comply with the relevant provisions of
Avrticle 5(1) of Regulation (EC) No 562/2006 (Schengen Borders Code) and | am therefore refused
entry. The prerequisites for entry will be checked again on entry into the European territory of the
Member States.

Vieta ir data / Place and date ParaSas (nepilnameciams — tévy teises turincio
asmens arba teiséto globé&jo parasas) /




Signature (for minors, signature of parental
authority/legal guardian)

Priedo pakeitimai:

Nr. 1V-48/V-14, 2006-02-06, Zin., 2006, Nr. 18-634 (2006-02-13), i. k. 10623101SAK-48/V-14

Nr. 1V-395/V-100, 2007-11-19, Zin., 2007, Nr. 121-4969 (2007-11-24), i. k. 10723101SAK95/V-100
Nr. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 10923101SAK109/V-51
Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.2ED728930F47
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A5149BA0CDFC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E454D126DC15
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.74E929166715
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos
i8davimo ar atsisakymo ja iSduoti, jos
pratesimo ar atsisakymo ja pratesti, jos
panaikinimo ir Sengeno vizos at§aukimo, taip
pat komerciniy tarpininky akreditavimo ir
iSorés paslaugy teikéjy pasirinkimo tvarkos
apraso 8 priedas

(Vizy tarnybos spaudo pavyzdys)

Vizy tarnybos spaudas:

(13

Papildyta priedu:

Nr. 1V-48/V-14, 2006-02-06, Zin., 2006, Nr. 18-634 (2006-02-13), i. k. 10623101SAK-48/V-14
Priedo pakeitimai:

Nr. 1V-395/V-100, 2007-11-19, Zin., 2007, Nr. 121-4969 (2007-11-24), i. k. 10723101SAK95/V-100
Nr. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 10923101SAK109/V-51
Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66
Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.2ED728930F47
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A5149BA0CDFC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E454D126DC15
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.74E929166715
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

Kvietimo patvirtinimo, dokumenty vizai gauti
pateikimo, konsultacijy vykdymo, vizos iSdavimo ar
atsisakymo jg iSduoti, jos pratesimo ar atsisakymo ja
pratesti, jos panaikinimo ir Sengeno vizos
atSaukimo, taip pat komerciniy tarpininky
akreditavimo ir iSorés paslaugy teikéjy pasirinkimo
tvarkos apraso

9 priedas

(Sprendimo dél atsisakymo iSduoti nacionaling viza forma)
(Herbas)

(vizy tarnybos pavadinimas)

SPRENDIMAS
DEL ATSISAKYMO ISDUOTI NACIONALINE VIZA

(uzsieniecio pilietybé (jei turi), vardas (-ai) ir pavarde)

Nr.
(data) (registracijos numeris)

(sudarymo vieta)

(vizy tarnybos pavadinimas)
iSnagringjo

(uzsieniecio pilietybé (jei turi), vardas (-ai), pavardé ir gimimo data)

praSyma iSduoti nacionaling vizg, kuris buvo pateiktas 20 m.
(ménuo) (diena)
Prasymo nagrin¢jimo metu nustatyta Si (Sios) Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uZzsienieCiy
teisinés padéties* (Zin., 2004, 73-2539) 19 straipsnyje nurodyta (-os) aplinkybé (-és):
O uzsienietis neatitinka Sengeno sieny kodekse nustatyty atvykimo salygy:

L] uzsienietis negali pagristi numatomo buvimo tikslo bei salygy;

L] uzsienietis neturi pakankamai pragyvenimo 1é§y numatomo buvimo laikotarpiui ir grizti |
kilmeés Salj arba vykti tranzitu j tre¢iaja $alj, 1 kurig jis tikrai bty jleistas, arba negali teisétai gauti
tokiy lesy;

L] uzsienietis yra asmuo, del kurio nejsileidimo i Sengeno

(Sengeno valstybés narés pavadinimas)

informacing sistemg jtrauke jspéjima;

[ uZsienietis yra laikomas kelian¢iu grésme valstybés narés vieSajai tvarkai, vidaus
saugumui, visuomenes sveikatai ar tarptautiniams santykiams (i valstybiy nariy duomeny bazes néra
jtrauktas jspéjimas d¢l jo nejsileidimo dél $iy priezasciy);

L]l norédamas gauti viza, uzsienietis atsisaké pateikti biiting informacija apie vykimo tikslg ir
salygas, turimas pragyvenimo léSas buvimo Lietuvos Respublikoje laikotarpiu arba pateike tikroves
neatitinkan¢ius duomenis;

L] norédamas gauti viza, uZsienietis pateiké dokumentus, kuriuose yra klastojimo pozymiy;



L] yra rimtas pagrindas manyti, kad uzsienietis Lietuvos Respublikoje gali uzsiimti neteiséta veika,
uz kurig nustatyta atsakomybé pagal Lietuvos Respublikos istatymus;

L] uzsienietis yra jtrauktas j UzsienieCiy, kuriems draudziama atvykti j Lietuvos Respublika,
nacionalinj sgrasa;

O priimtas sprendimas uZsienietj jpareigoti i§vykti, grazinti arba idsiysti i§ Sengeno valstybeés;

L] uzsienietis veiksmu, Zodziu ar rastu pazemino vizas i§duodancius pareigiinus, tarnautojus dél jy
veiklos arba Lietuvos Respublikos valstybe;

0] yra rimtas pagrindas manyti, kad uZzsienietis yra padares nusikaltimg ZmoniSkumui ar karo
nusikaltimg arba vykdé genocida, kaip jie apibréziami Lietuvos Respublikos jstatymuose,
tarptautinése sutartyse arba kituose tarptautinés teisés saltiniuose;

L] uzsienietis nepateikia sveikatos draudimg patvirtinanc¢io dokumento, kai biitina jj turéti kelionés
metu.

L] yra rimtas pagrindas manyti, kad uZsienietis gali kelti nelegalios migracijos grésme.

Vadovaudamasis (-asi) Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uzsienieéiy teisinés padéties™ 19
straipsniu,
nusprend ziu atsisakyti iSduoti nacionaling viza

(uzsieniecio pilietybé (jei turi)

(vardas (-ai) ir pavardé)

(pareigy pavadinimas) (parasas) (uzsieniecio vardas (-ai) ir pavard¢)
A V.
Pagal Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dé¢l uZzsienieCiy teisinés padéties” 138 straipsnj Sis
sprendimas gali biiti apskystas Vilniaus apygardos administraciniam teismui per 14 dieny nuo

sprendimo jteikimo dienos.

Sprendimo kopija jteikta.

(data) (parasas) (vardas (-ai) ir pavardé)

Papildyta priedu:

Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 11123101SAK233/V-66
Priedo pakeitimai:

Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 11323101SAK156/V-52

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija, Isakymas

Nr. 1V-48/V-14, 2006-02-06, Zin., 2006, Nr. 18-634 (2006-02-13), i. k. 1062310ISAK-48/V-14

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos i§davimo, taip pat ir vizos i§davimo
pasienio kontrolés punktuose, buvimo Lietuvos Respublikoje turint viza laiko pratgsimo, vizos panaikinimo taisykliy
patvirtinimo" pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.74E929166715
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.2ED728930F47

2.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, Jsakymas

Nr. 1V-245/V-85, 2006-06-28, Zin., 2006, Nr. 75-2896 (2006-07-05), i. k. 1062310ISAK245/V-85

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos iSdavimo, taip pat ir vizos iSdavimo
pasienio kontrolés punktuose, buvimo Lietuvos Respublikoje turint viza laiko pratgsimo, vizos panaikinimo, kelioniy
organizatoriy ir kelioniy agentiiry akreditavimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, J[sakymas

Nr. 1V-497/V-162, 2006-12-29, Zin., 2007, Nr. 2-85 (2007-01-06), i. k. 10623101SAK97/V-162

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos iS§davimo, taip pat ir vizos iSdavimo
pasienio kontrolés punktuose, buvimo Lietuvos Respublikoje turint viza laiko pratesimo, vizos panaikinimo, kelioniy
organizatoriy ir kelioniy agentiiry akreditavimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

4.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, J[sakymas

Nr. 1V-92/V-25, 2007-03-13, Zin., 2007, Nr. 31-1144 (2007-03-15), i. k. 1072310I1SAK-92/V-25

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos iSdavimo, taip pat ir vizos iSdavimo
pasienio kontrolés punktuose, buvimo Lietuvos respublikoje turint vizg laiko pratesimo, vizos panaikinimo, kelioniy
organizatoriy ir kelioniy agentiiry akreditavimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

5.

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija, [sakymas

Nr. 1V-395/V-100, 2007-11-19, Zin., 2007, Nr. 121-4969 (2007-11-24), i. k. 1072310I1SAK95/V-100

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos iSdavimo, taip pat ir vizos idavimo
pasienio kontrolés punktuose, buvimo Lietuvos Respublikoje turint viza laiko pratesimo, vizos panaikinimo, kelioniy
organizatoriy ir kelioniy agentiiry akreditavimo taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

6.

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Jsakymas

Nr. 1V-109/V-51, 2009-03-17, Zin., 2009, Nr. 36-1392 (2009-04-02), i. k. 1092310ISAK109/V-51

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos iSdavimo, taip pat ir vizos iSdavimo
pasienio kontrolés punktuose, buvimo Lietuvos Respublikoje turint vizg laiko pratesimo, vizos panaikinimo, kelioniy
organizatoriy ir kelioniy agenttiry akreditavimo, atvejy nustatymo, kai uzsienietis, turintis viza, gali studijuoti, dirbti ar
uzsiimti kita teiséta veikla Lietuvos Respublikoje, taisykliy patvirtinimo" pakeitimo

7.

Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, J[sakymas

Nr. 1V-505/ V-172, 2009-09-18, Zin., 2009, Nr. 115-4914 (2009-09-26), i. k. 1092310I1SAKS5/ V-172

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos i§davimo bei panaikinimo, konsultavimosi,
kelioniy organizatoriy ir kelioniy agentiiry akreditavimo ir kvietimo uZsienieciui laikinai atvykti j Lietuvos Respublika
patvirtinimo tvarkos apraso patvirtinimo" pakeitimo

8.

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Isakymas

Nr. 1V-233/V-66, 2011-03-24, Zin., 2011, Nr. 38-1832 (2011-03-31), i. k. 1112310ISAK233/V-66

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2004 m. rugs¢jo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos i§davimo bei panaikinimo, konsultavimosi,
kelioniy organizatoriy ir kelioniy agenttiry akreditavimo ir kvietimo uzsienieciui laikinai atvykti j Lietuvos Respublika
patvirtinimo tvarkos apraso patvirtinimo" pakeitimo

9.

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Jsakymas

Nr. 1V-507/V-123, 2012-06-29, Zin., 2012, Nr. 80-4194 (2012-07-10), i. k. 1122310I1SAK07/V-123

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos i§davimo, panaikinimo, konsultavimosi,


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A8FA1096E677
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.F82DFEFED4D4
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.CD07BCD6CA61
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A5149BA0CDFC
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E454D126DC15
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.95E76301041E
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.74E929166715
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.921F07927533

bendradarbiavimo su iSorés paslaugy teikéjais, komercinio tarpininko akreditavimo ir kvietimo patvirtinimo tvarkos
apraso patvirtinimo" pakeitimo

10.

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Jsakymas

Nr. 1V-156/V-52, 2013-02-22, Zin., 2013, Nr. 22-1085 (2013-02-28), i. k. 1132310I1SAK156/V-52

Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro 2004 m. rugséjo 2
d. jsakymo Nr. 1V-280/V-109 "Dél Dokumenty vizai gauti pateikimo, vizos i§davimo, panaikinimo, konsultavimosi,

bendradarbiavimo su iSorés paslaugy teikéjais, komercinio tarpininko akreditavimo ir kvietimo patvirtinimo tvarkos
apra$o patvirtinimo" pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.7366D3348042

